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Ksigze Michal Oginski podskarbi koron-
ny, jest domniemanym kompozytorem styn-
nych uw nas polonezow. Moéwimy do-
mniemanym, gdyz niektérzy przypisuja
te utwory, zamieszkujacemu w Siedlcach
hetmanowi
Oginskiemu
ozenionemu
z Czartoryska.

Watpliwos¢é
w tej mierze
trudno roz-
trzygnaé sta-
nowczo, gdyz
i hetmanipod-
skarbi nosili
jedno imie (Mi-
chal) i obabyli
muzykalni. Po-
niewazjednak-
Ze po dzi$ dzien
zyjace wspoél-
czesne im 0so0-
by, twierdzaze
niezawodnie
podskarbi wy-
dal polonezy,
wiec i my z tej
przyczyny po-
znajamiamy
Zjego wizerun-
kiem czytelni-
kow Kol ka.
Jeden zeznaw-
c6w muzyki,
w ten sposob
wyrazil nam
swe zdanie
0 charakterze
kompozycji
Oginskiego.
Oginski w muzyce jest przed§witem Cho-
pena, tak jak w dziedzinie poezji Kar-
pinski byl zaraniem Mickiewicza. Polo-
nezy Oginskiego rozwijaja sie¢ na tle
wspomnien, w ktérych on wypowiada
K. D. Sierpien 1864.

ROK CZWARTY.

oelil*KI.

wszystkie swe uczucia. Pelno tam dro-
bnych ozddéb, jak S$wiecidel blyszczacych
w 6wczesnych strojach. Uczucie nie plynie
szeroko jak wezbrany potok, lecz si¢ sku-
pia raczej. Pierwszy taniec jest niejako
wstepem do te-
g0 co autor
wypowiedzieé
pragnie, w na-
stepnych odbi-
ja sie ogolny
charakter mu-
zyki polskiej,
tchna bowiem
rzewnym lecz
chrzes$cijan-
skim smutkiem
iniedopatrzysz
tam nigdzie
rozpaczy, kto-
ra dopiero wy-
bucha w osta-
tnim, pisanym
wida¢ w chwi-
lach zwatpie-
nia. Podskarbi
koronny jest
takze autorem
Pamietni-
kowo spra-
wach Kkraju
poczynaja-
cych sie od
r. 1788, a za-
konczonych
w roku 1815.
Wyszly one po
francuzku
Z czego pan
Oginski
tlomaczy si¢
w przedmowie tem, Zze s3 to tylko no-
tatki dla dzieci i rodziny zebrane, a ze
zapisywane byly w jezyku francuzkim,
wiec skoro go znaglili przyjaciele aby je
drukiem oglosil, tak juz pozosta¢ musia-
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ly, w podeszlym albowiem bedac naéw'-
czas wieku, niemo6gl podejmowaé pracy tlo-
maczenia. Z tego nawyknienia do przele-
wania na papier mysli swej w cudzoziem-
skim jezyku, a ciaglych przytem zape-
wnien o miloSci kraju, latwo odgadnaé
ze podskarbi byl jednym z tych oby-
wateli co kraj swoj niby kochali, lecz nie-
kocliali ojczystej jego mowy. W dalszym
ciggu przedmowy tlomaczy si¢ ro6wniez au-
tor z zarzutu Kktéry mu czyniono, jakoby
zmienial cz¢sto polityczne zdanie. Powiada
ze zarzut ten wyplywa zapewne zprzyczyny
ze chcac zawsze uzytecznym by¢ ziomkom,
roznorodne zajmowal stanowiska w rozmai-
tych okoliczno$ciach. Przebiega caly sze-
reg zajeé¢ swoich i tak najpierw byl repre-
zentantem ciala prawodawczego, czlonkiem

izby obrachunkowej, ajentem nadzwyczaj-
nym wyslanym doHollandji a potem do Lon-
dynu. Nastepnie zné6w ministrem skarbu
w Litwie i prostym Zolnierzem, znéw ajen-
tem w Paryzu i w Konstantynopolu, dalej
przez lat kilka emigrantem odsuni¢tym od
rzeczy publicznych, a w: konicu senatorem
w Petersburgu. Wszystkie koleje przecho-
dzone podczas gdy sprawowal wyzej wy-
mienione urzeda, réwniez jak i wypadki
owczesne wkraju, opisuje nastepnie w czte-
rotomowym Pamie¢tniku. Z zony Izabelli
zLasockich ktorej wizerunek obok meza
przedstawia rycina nasza, pozostawil dzie-
ci, z tych trzy corki: Lubomirska, Brzosto-
wska, Zaluska i syn ozeniony z Kalino-
wska.
A. 7 Ch. Borkowska.

WEADYSLAW BIALY KSIAZE GNIEWKOWSKI,

(Dokonczenie.)

XXTY.

Caly dzien uplynal na naradach w Zlo-
torji, wzgledem przygotowania Srodkéw
obrony; postanowil wiec najprzod ksia-
ze¢ zaplaci¢ wrogom za uknowana zdra-
de i kazal przymocowaé nad brama ogro-
mna zZelazna krate, ktéra za danym zna-
kiem mieli spusci¢ stojacy na czatach
straznicy, skoro pierwszy zastep Sedziwoja
lub Fryderyka ukaze si¢ na progu. Serce
Wiladyslawa Bialego zakipialo uczuciem
zemsty, ktéra latwo zaspokoi¢ mogl w tej
dobie, spodziewajac si¢ ze dowodzcy wy-
prawy nie unikng ciosu, skoro na czele
swych hufcow, z ufno$cia do rozwartej
wjada bramy. Przezorny ksiaze, wiedzial
dobrze ze zasadzka ktéra przygotowal,
nie pokona wrogow, a w razie najwieksze-
go powodzenia, zgladzi tylko dwoch glo-
wnych przywoédzcéw i kilku lub kilkunastu
ludzi z ich orszaku, gotowal si¢ wiec do
odparcia przewazajacej sily innych wo-
dzow, ktorzy bezwatpienia niepozostana
bezczynni i zechca wkrotce pomsci¢ Smieré
sprzymierzencow. W miare jednak jak sta-

nowcza przyblizala si¢ chwila, chwial sie
coraz wi¢cej w pierwszem postanowieniu,
a zlowrogie mary zwatpienia opanowaly
jego serce. Wedlug zeznania Hanki, Fry-
deryk na UjSciu mial pierwszy ze swym
oddzialem wjechaé do bramy, a mysl ze
ojciec jego umilowanej Anny ma staé sie
ofiara zasadzki, mi¢kczyla serce ksiecia
i odwracala go od raz powzi¢tego zamiaru.
Skoro rozwazal wszystkie okolicznosci,
wspomniawszy na milo§¢ jaka mial dla
dziewki i na slaba nadziej¢ wygranej, tra-
cil odwage, zalowal ze wydal srogi roz-
kaz, ktéry zagrzeje zemste wrogéw, a nie-
ublagana nienawi$¢ obudzi w sercu Annj*
Kiedy w straszliwej walce miotal si¢ nie-
spokojny umyst ksiecia, na nieréwnej szali
pragnien raz przewazalo uczucie dumy
i wstydem oblewalo jego skronie, to znowu
namie¢tno$¢ gwaltowna, dopominajac sie
o swe prawa, zagluszala w nim glos zem-
sty i odciaggala go z pola mordow i brato-
béjczej walki.

Juz noc rozlozyla swoj plaszcz tajemni-
czy nad Zlotoryjskim zamkiem i ksi¢zyc
wzbil si¢ nad zawislanskiemi lasy, aWla-



dystaw biegal dlugo po walach, niespokoj-
ny, z okiem wytezonem ku stronie nie-
przyjacielskiego obozu; to znéw zatrzymy-
wal si¢ i sluchal, lub zalamujac re¢ce pa-
trzyl w ziemie¢ ponuro, jakby dotkniety zg-
dlem wyrzutéw sumienia, zalowal srogie-
go zamyslu i chcial odwolaé¢ rozkaz spu-
szczenia morderczej kraty. Raz widzial
postaé¢ Anny z wyciagnietemi blagalnie re-
kami, ze Izami w oczach, z wyrazem gorz-
kiej wymowki na twarzy, a za chwile znow
inne powstawaly przed nim mary i wysu-
wala sie¢ z cieniow glowa nieprzyjacie-
la, z pogarda w ustach, z grozba na
czole, wiec biegal jak szalony i S$ciska-
jac piesci zlorzeczyl wrogom, to znow
drzal jak dziecko, lub wahal si¢ na dro-
dze czynu, jak 6w nie§wiadomy okolicy
podrozujacy, przed ktérym dwie Kkrzyzuja
sie Sciezki. W chwili kiedy Wladystaw Bia-
ly stal jeszcze z zalozonemi r¢kami na wa-
le, poslyszal tentent koni i ujrzal wkrotce
zblizajacych sie goncow, ktéorych wystal ku
stronie obozu na zwiady; pobiegl chyzo
ku bramie i zapytal o wieSci. Odpowie-
dziano mu Kkrotko o poruszeniu zbrojnego
ludu pod wodza Sedziwoja zSzubina i Fry-
deryka na Uj$ciu, ten za$ ostatni, wedlug
zeznan wlasnego slugi, pojmanego tego
wieczora na czatach, mial najpierwej wje-
chaé¢ do bramy, bo taka pomiedzy nim
a starosta Wielkopolskim stan¢la ugoda.
Wystluchawszy doniesien, ksigze Wilady-
staw wszedl w ciemne korytarze zamku,
dazac ku naroznej baszcie; zatrzymal sie
na schodach w zamySlonej postawie mo-
wiac: dzi§ lub nigdy.... dzi§ S$lubne lub
krwawe wyprawie¢ gody! Pobiegl potem
ku komnacie Anny, chrzest jego zbroi i od-
glos krokow doszedl do uszéw dziewicy,
kleczacej z r¢ekami zlozonemi do modlitwy.
Uslyszawszy niezwykly o tak péznej po-
rze szelest odwroécila glowe, jak 6w jelen,
ktorego mysliwiec sploszyl nagle w Kkniei,
a jej wielkie czarne oczy wyrazily podzi-
wienie i trwoge. Rozwarly si¢ podwoje
i wszedl Wladyslaw, blady i zachmurzony,
z iskrzacym wzrokiem, ktory zatopil wjej
licu, Anna zerwalasi¢iodskoczyla nagle za-
krywajac twarz rekami z okrzykiem bolesci.
— Nie trwéz si¢ moim widokiem Anno!
nie wrogiem ale przyjacielem twym je

stem, a na dowodd tego przyszedlem u stop
twych zlozy¢ wszystko, me zale, krzywdy
i sprawiedliwa zemste. Tak, mam dzi$ sil-
na wole wyrzec si¢ wszystkiego dla ciebie,
powiedz jedno stlowo, a moéj gniew rozbije
si¢ natychmiast, jak gwaltowny balwan mo-
rza o bok nadbrzeznej skaly. Stluchaj! naj-
zacietsi moi wrogowie, Sedziwéj z Szubina
i Fryderyk twdéj ojciec uknowali zdrade
i przekupili Hanke, ktéry im wydal klu-
cze od bramy; niespodziewajg si¢ oni wca-
le ze wiem o ich zmowie, a wiec ciagng
juz pewnie ku murom Zlotorji, z zupelna
nadzieja Ze lacno stang si¢ panami twier-
dzy, ze mnie bezbronnego a $piacego oku-
ja w wiezy lub zabija.

— Moj ojciec, Boze! zawolala zalamu-
jac rece dziewica, jakby zbudzona straszng
rzeczywisto$cia ze snu ci¢zkiego.

— Tak, twéj ojciec wraz z Sedziwojem
ma za chwile wej$¢ do zamku, ale wczesnie
odkryta zdrada, podaje nam Srodki do uka-
rania hardych wrogéw. PostanowiliSmy
w skutku wspdélnej narady okrutna zdrade
odeprzeé zdrada....

Tu ksiaze¢ zatrzymal si¢ nagle, jak gdy-
by nie $mial dokonczyé zaczetej rozmowy,
ale Anna sluchala z natezong uwaga, wiec
rozpaczliwym zawolala glosem:

— Dokonczcie, co uczyni¢ zamierzacie?....

On milczal ciagle z oczami utkwionemi
w ziemie.

— Wiem juz, wiem, postanowili$cie za-
bi¢ mego ojca!

— UradziliSmy ukara¢ wrogoéw, ktorzy
knujac przeciw nam spiski, sami wpadli
w sidla.

— Ach! zawolala ze zgroza Anna mie-
rzac Smialem okiem stojacego przed nia
ze spuszczona glowa Wladystawa, kté-
ry podobny byl do winowajcy, oskarzaja-
cego sie przed sadem. Wy chcecie go zabié
ksigze, chcecie zamordowaé mego ojca!

Podniésl on glowe, a widok oblicza
dziewicy, wktérem najsprzeczniejsze uczu-
cia zgrozy, wyrzutu, to znéw bolesci i bta-
galnej modlitwy odbijaly si¢ naprzemiany,
wzruszyl dumnego ksigcia, byla ona bo-
wiem dziwnie piekng w tej chwili, rozpro-
mieniona nadziemskim wdzi¢kiem, niby
aureola niebieskiego §wiatla.
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— Obronie¢ go Anno! zawolal z iskrza-
cem okiem Wladyslaw Bialy; nie chee
i nie chcialem go zabié; on sam napisal
wyrok na siebie, dzialajac za jedno z memi
wrogami. Prawda ze zgodzilem si¢ na uka-
ranie nieprzyjaciél, ktoérzy czychaja na
moja zgube¢, ale skoro min¢la chwila pier-
wszego szalu i gniewu i pomySlalem ze
pomiedzy temi, ktéorzy maja pasé ofiara
spawiedliwej zemsty, znajduje si¢ twdj ro-
dzic, chwieje¢ si¢ w postanowieniu i gotéw
jestem grozny odmieni¢ wyrok. Powiedz
jedno stowo, a wyrzekne¢ si¢ mych zamia-
réw, ponize si¢ nawet w obliczu wrogéw,
ktorzy uraga¢ beda z mej stabosci; ale
czas ucieka i nagli do pospiechu, powiedz,
czy chcesz ocali¢ twego ojca?

— Ocalcie go przez litos¢ nad biedna
sierotg; wierzajcie, ze chetnie Zycie moje
oddalabym za niego!

— Anno! zadnej nie wymagam ofiary;
powiedz jeno ze mi¢ milowaé bedziesz
i polaczysz sie¢ ze mna S§lubnym pierscie-
niem, a w tejze chwili odwolam wyrok
straszliwy, uciekne¢ z toba z tego zamczy-
ska, zakupi¢ w obcym Kkraju na prawie
holdowniczem ziemi¢, a nie marzac juz
o koronie ani o utraconem ksiestwie, zy¢é
bede z toba szczeSliwy.

— Wiec chcecie odemnie tego, czego
ani ja wam daé¢ wcale nie moge, ani wy,
jako zwigzani Slubem zakonnym, zadaé nie
macie prawa?.. Boze moéj! wy naigrawacie
si¢ z biednej dziewki!

— Nie jestem zakonnikiem lecz ryce-
rzem i ksi¢ciem; nosilem wprawdzie kaptur
mnicha, lecz nie odebralem $wiecen ka-
planskich, a uwolnienie zupelne od $lubéw
zakonnych otrzymam wkrétce, bo krol po-
prze moja u Papieza prosbe, skoro si¢
przekona ze nie mysle dobijaé sie o koro-
ne i wyrzekam sie na zawsze sporow. Ale
moéwie, czas nagli, nie zwlekaj bo moze
byé zap6zno; powiedz zZe chcesz uj$é¢ ze
mna, za to, wyrzekne¢ si¢ pomsty i nadziei
zwycieztwa, zdradz¢ wlasna sprawe i oca-
le wrogéw.

— Malo naprawde¢ zadacie, z gorycza
zawolala Anna, chcecie azebym zlamala
wiare¢ i zabila dusze.

— Chce ocali¢ twego ojca i pragne bys$
na zawsze byla umilowang moja.

— Nie, nie, nigdy! przysiegam...

— Nie przysiegaj!. wykrzyknal Wla-
dystlaw Bialy, a objawszy wysmukla kibié
dziewicy, pociagnal ja do okienka komnaty.
Lampa dogorywala prawie, ale srebrny
snop ksiecowych promieni roztaczal sze-
roka struge Swiatla, przyslaniajac zbroje
rycerza i blade oblicze Anny.

— Widzisz zelazna krate, ktora wystaje
nad brama, zawolal wskazujac reka, spadnie
onanaglowy wrogéw, moze nawet naglowe
twego ojca,skoro noge postawi na progu,bo
rozkazalem straznikom aby tak wukarali
zdrajcow ktérzy pierwsi pokusza sie wejsé
do warowni. Jedna, niedluga pozostaje
chwila, powiedz, Ze przystajesz na moje
zgdanie, a odwolam natychmiast wyrok,
kaze¢ zamknaé brame i postawie¢ przy niej
czaty, tymczasem za$ ujde z toba podzie-
mnym lochem.

Stuchala dotad w niemem oslupieniu
Anna, ale kiedy ostatnie ksiaz¢ wymawial
wyrazy, podniosta reke, jakby wzywajac
na Swiadectwo niebo i silnym glosem za-
wolala: nigdy!

— Wiegc zginie twéj ojciec i bedziesz
winng jego $mierci!

— Oddam zycie za niego, ale nie oddam
duszy.

— Ty i twoj ojciec zy¢ bedziecie, jeno
powiedz, Ze mi¢ poslubisz, blagam ci¢ o to
Anno, nad to slowo niczego wiecej nie z3-
dam od ciebie.

— To slowo jest klatwa, okrutna kla-
twa, o, Boze! ratuj mie¢ i dodaj sily.

— Jestem ratunkiem i twoja pomoca,
oddam wszystko za ciebie i
twoja.

— Za milo$¢!., nie, nie! powiedzcie ra-
czej za klatwe wieczng. Nie, okrutny ksia-
z¢, Bog mie¢ tak ciezka nie skaral Slepotg,
jam przytomna jeszcze, préine s3a wasze
sidla i pokusy.

— Do$¢, dos¢ Anno! jedna chwila zwlo-
ki, a sroga za twoj upor dotknie cie kara.
Czy slyszysz tetent koni i chrzest zbroj-
nego ludu?., patrz, patrz, juz stoja przed
brama, a ten rycerz wynioslej postawy na
czele, to pan na Ujsciu, Frederyk Wedel
twoj ojciec! Spojrzyj i powiedz, czy nie
namyslila$ si¢ jeszcze, bo Zalowaé bedziesz
zapézno, skoro twéj rodzic juz zginie.

za milosé
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Rzucita oblakanym wzrokiem Anna ku
wskazanej stronie 1 odskoczyla gwalto-
wnie, zakrywajac twarz rgkami.

— LitoS$ci, btagam litosci dla niego! za-
wotala z rozpaczg rzucajac si¢ do nog
ksigcia, bed¢ wasza sluga 1 niewolnica,
ale zmiltujcie si¢ panie, niechaj mdj ojciec
zyje!

— Dobrze, byleby nie byto juz zapo6zno,
odrzekl Wtadystaw Biatly i wybiegt po-
spiesznie ziz-
by, w zamia-
rze cofnigcia
wyroku, ale
zaledwie sta-
nat w zamko-
wem podwo-
rzu, rozlegt
si¢ ogromny
toskot, niby
huk walace-
go si¢ debu
i ksigze sta-
nat jak wry-
ty ikrzyknat:
za poézno!

a huk ten od-
bit si¢ o uszy
Anny i ozwat
si¢ w jej du-
szy gromem.

XXV.

Skoro wies¢
0 smutnym
losie Fryde-
ryka na Uj-
Sciu, ktory
zginal wraz
z kilku ryce-
rzami w bramie Zlotoryjskiego zamku,
przekonata Se¢dziwoja o odkryciu przez
ksiegcia Wtadystawa uknowanej zdrady,
nie pokusit si¢ tej nocy o zdobycie waro-
wni, ale cofnat swoj oddziat 1 wrocit sie
z nim do obozu. Nazajutrz wie$¢ o $mierci
zacnego rycerza obiegla szybko pomiedzy
rycerstwem, a Kazimierz ksigz¢ Dobrzyn-
ski 1 Bartosz zWigcborga starosta Brzeski
glebokim przejeci byli zalem 1 nie szczg-
dzili wyrzutow Se¢dziwojowi, za to ze po-

Widok konajacego mlodzienca, niby zlowieszcza wrézba
przerazil rycerza - ksiecia.

mimo ich wiedzy uczynit tak szalong wy-
cieczke, a zaufany w stowie mtynarza Han-
ki, odwazyt si¢ ze szczuptym swym hufcem
zdobywa¢ warowni¢ i nic nie zdzialawszy
przyprawit o §mieré¢ najdzielniejszego zto-
warzyszow boju. Sedziwoj odpowiadat z po-
czatku dumnie na czynione mu zarzuty,
dowodzac ze ma upowaznienie od krdla by
poskromit bunt Wtadystawa Biatego 1 ze
nikomu ze swych czynno$ci nie ma zda-
waé sprawy.
Nastepnie je-
dnak uczucie
wstydu ignie-
wu pokryt
hardy staro-
sta chytrym
usmiechem,
ztagodzit
oburzenie
sprzymie-
rzehcow
pochlebnemi
stowy, nawet
na zakoncze-
nie sporu
us$cisnat dton
Bartosza,
cho¢ w glebi
serca dlugs
zaprzysiagt
mu niena-
wis¢. Sta-
rosta Brzeski
nie mogt ro-
*wniez zapo-
mnieé¢ Sg-
dziwojowi
zamierzone-
go podejscia,
a szczegblny
zal mial do niego za $mier¢ rycerza We-
dela, ojca umitlowanej Anny, ale cel wspdlne;j
sprawy nakazywat mu pomiarkowac¢ gniew
swoj, by wrog ksigze Gniewkowski nie
skorzystal z ich zatargéw. Nadeszty wtym
dniu oczekiwane starosty Sochaczewskiego
positki, nie odwlekajac wigc dtuzej, posta-
nowili wodzowie zgodnie rozpoczaé dzia-
tanie 1 zmusi¢ do poddania Wtadysta-
wa Bialego, lub zburzy¢ 1 opanowaé
twierdze.
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Kiedy w samo poludnie ciggna liczne
hufce sprzymierzonych wodzéw pod mury
Zlotorji, w zbrojowni tego zamku siedzial
zamyS$lony, z podparta rekami glowa ksia-
ze, a przed nim stal mlody giermek, ktéry
sie¢ mienil by¢ synowcem Ulrycha. Milo-
dzieniec znany juz z opowiadania, snaé
niedawno wszedl do komnaty i zdal sie
oczekiwa¢ na rozkazy pana, bo niespokoj-
nie blekitnem wodzil okiem i przechadzal
sie od czasu do czasu, to znéw zatrzymy-
wal si¢ nagle, jak gdyby chcial zwréci¢ na
siebie uwage zaglebionego w dumaniach
ksigcia, ktory spostrzegl go w koncu i za-
gadnal predko.

— Wrocile$ juz chlopcze i spelnite$ co
ci polecilem?

— Bylem w Gniewkowie i sprawilem
wszystko wedlug waszego rozkazu, ale nic
ztamtad dobrego wam nie przynosze.

— Co mowia Gniewkowianie?

— Moéwig réznie, niektorzy wielka ku
wam o$wiadczaja milo$¢, innym znéw strach
usta zamyka na samo wspomnienie Krole-
wskiego gniewu, ale co najgorzej, ze nikt
z nich dzialaé nie chce.

— Zdradzaja mi¢ lotry!

— Dowédzca zalogi nic na wasze nie
odpowiedzial pismo.

— Jakto ? czy i on takze mie¢ zdradza ?

— Nie wiem milo$ciwy panie, bo to mi
powiedzial jedno, abym wracal czem pre-
dzej do Zlotorji, bo starostowie wielkie
zgromadzili sily i wszedzie porozstawiali
czaty i Ze panowanie wasze pono wkrotce
si¢ skonczy.

— Niegodziwy! porozumial sie¢ zapewne
z wrogami i zdradza mi¢ podle. Co wigcej
jeszcze mowili tam o mnie?....

— Nic nie slyszalem wiecej, bo pachol-
kom , ktérzy mie strzegli w drodze, spie-
szno bylo wracaé do Zlotorji, wiec bawi-
lem nie dlugo, cho¢ z tego, o czem dowie-
dzie¢ si¢ w tak krotkim czasie moglem
i zmowy gniewkowskiego dowddzcy, nic
dobrego nie wrdéze.

— Zdrajcy, spiskujag na moja zgube....
O! radbym przynajmniej odplaci¢ im za
niewiare, podnoszac z grozba reke, rzekp
ksiaze.

— Czy nie rozgniewacie si¢ ksiaze, skorol
wam wypowiem szczerze, to co main na sercui

{ wmysli? zapytal giermek blagalnie wzno-
§zac ku panu oczy.

—Moéw co chcesz méj chlopcze, nie po-
yiniene§ obawiaé si¢ mie wcale, wiedzac,
jako miluje ci¢ wielce.

Twarz giermka splon¢la rumieficem,
spuscil w ziemi¢ oczy, a skoro spojrzal
znow na ksigcia po chwili, Swiecily 1za je-
go zrenice i skladajac rece z wdzigcznym
rzekl uSmiechem:

— Wrogowie nasi znaczne dzi§ otrzy-
mali positki, niezawodnie wkrétce uderzg
paZlotorje, ailoscia zbrojnego ludu prze-
wyzszaja nasza zaloge ogromnie Nie
ppodziewacie si¢ ksiaz¢ zadnej pomocy,
f nie mozecie ufa¢ zbytnie nawet wlasnym
slugom, ktoérzy w Zlotoryjskim zamku
przy waszym znajduja si¢ boku... Wierzaj-
gie mi panie, Ze tak mysS$la i prawig wszys-
cy, ktérzy miluja was najwiecej, a taka po-
daja rade, byScie z wiernym ludem usta-
pili" ztad jak najpredzej, a oszczedzicie
krwi niewinnej i ocalicie drogie zZycie
wasze!

— Nie, nie, mdj chlopcze, dzielny ry-
cerz przed grozba S$mierci nie ustepuje
bez zdobyczy. Ja takie myS$lalem nieda-
wno opusci¢ twierdze i oddaé¢ dobrowolnie
me zamki i ziemie, ale wtedy cel inny
i zdobycz mialem na oku ktéra posiasé
chcialem.... dzi§ nic nie wigZze mie¢ z zy-
ciem, a wiec jeSli podda¢ mi sie¢ wypadnie,
to poddam si¢ przynajmniej z chwalg! To
rzeklszy usmiechnal si¢ Wiladyslaw Bialy
i poufale uderzyl po ramieniu giermka,
ktéry zadrzal i pochylil sie nagle, wiec
widzac jego pomieszanie, tagodnym glosem
tak mowil dalej:

— Jeste§ tak jeszcze mlody i niedo-
Swiadczony, wiec nie dziwie si¢ wcale, Ze
obawiasz si¢ widoku wojny i drzysz na
myS$l mordéw, ktére maja nastapi¢ wkrot-
ce; ostrzegalem ci¢ wczesnie i przepowia-
dalem co cie spotkaé¢ moze, ale byle$ upar-
ty i nie chciale§ mi¢ postuchaé. Wdzieczny
za twe dobre checi i ustlugi uwalniam ci¢
moéj chlopcze, pod dobrg straza wypra-
wisz si¢ z twierdzy; gdyby$ przypadkiem
napotkal mych wrogéw, nie masz si¢ cze-
go lekaé, gdyz jeste§ synem Dobrogosta,
ktéry nieprzeniewierzyl sie dotad kro-
lowi.
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Lice giermka zaplonelo znéw zywym
rumiencem, a wznoszac wielkie blekitne

oczy odparl po chwili blagalnym glosem:

— Dopoki ksiaze nie ustapicie z tych mu-
row, dozwélcie mnie pozosta¢ z wami; nie
mysSlcie, by widok wojny mie¢ trwozyl, ra-
dzilem wam wprawdzie azebyS$cie porzucili

sprawe, bo chcialem wasze ocali¢ zycie....

— Mily chlopcze! odparl z uSmiechem
Wiladyslaw, nawyklem do trudéw i woj-
ny.... ale zkad czerpiesz taka ochote i sile,
bys pragnal odkupié ciezki Zywot starego
rycerza, kosztem twej wdziecznej mlodosci?

— Nie odpychaj mi¢ panie, zawolal
giermek skladajac rece, pozwoél, niech los
twoj z toba podziele, oto jedyna nagroda,
jakiej zadam za wierna cho¢ nieudolna
stuzbe moja.....

Kiedy ksiaze miasto odpowiedzi u$cisnal
dlon mlodego giermka i patrzyl z wyra-
zem litoSci na zarumieniona twarz jego,
rozwarly si¢ nagle podwoje z loskotem
i wbiegl rycerz Zbigniew uzbrojony od
stop do glowy, wolajac: wrog juz podsu-
nal si¢ pod waly twierdzy, a liczne gro-
madzi zewszad zastepy; Kazimierz ksiaze
Dobrzynski, Sedziwéj z Szubina i Bartosz
z Wiecborga stoja na ich czele!...

— Spodziewalem si¢ tego, odrzekl zi-
mno ksiaze, wszak nasi rycerze w pogoto-
wiu dawno stoja na walach i niecierpliwie
oczekuja hasta do boju.

— Najmezniejsi, ktérym ufa¢ mozemy
Smialo, stoja z kopijami i mieczami w re-
ku i chciwie oczekuja spotkania i starcia
si¢ z wrogami, baszt i muréw wprawni
strzega lucznicy, a podejrzanych o zdrade¢
zamknal Jurko w lochu....

—Dobrze, ze wczas nadchodza, kilka go-
dzin pozostaje nam jeszcze do wieczora,
wiec zwawo zabierzmy si¢ do dziela! za-
wolal Wladyslaw Bialy, poSpiesznie wkla-
dal i przywiazywal zbroje, a przypasawszy
miecz do boku, wybiegl z iskrzacem okiem,
z opromienionem licem, jakby w dniu $§wia-
tecznym tryumfu lub skonu.

XXYI.

'Juz nad zachodem slonce ogromne, czer-
wone zataczalo kolo, a pod Zlotoryjskim
zamkiem wciaz trwal boj zaciety i krwa-

wy. Potrzykro¢ Kkusili si¢ nieprzyjaciele
o opanowanie naroznej baszty, badz wdzie-
rajac si¢ po drabinach, badz za pomoca
machin wylamujac mury, ale oble¢zeni bro-
nili si¢ upornie i za kazdym razem odpie-
rali napastnikow, rzucajac grad kamieni
z gory i lejac goracg smole na ich glowy.
Kiedy najmezniejsi, upatrzywszy mniej
obronne miejsce usilowali wdrapaé sie¢ na
mury, wtedy wodz zalogi, czuwajacy wsze-
dzie ostrzegal o niebezpieczenstwie, a na
glos jego biegli obroncy ku zagrozonej
stronie i w recznych zapasach z wrogiem
b6j toczyli srogi; tu i owdzie rycerz jak
waz obwingl rycerza i dusil go w krwa-
wym uS$cisku, a w chwili skonu spadali tak
spojeni z muréw na ziemie, jakby zrzadze-
niem szyderczego losu ktory ich rozdzielal
za zycia. Czujnym tym wodzem, ktéry bie-
gal wszedzie i wydawal rozkazy, byl ksig-
z¢ Wladyslaw Bialy i rownie slowem jak
czynem dodawal serca obroncom. Juz skru-
szyl dwie kopije, wiec ze zlamanem drze-
wem wjednej, a zZzelaznym hakiem w dru-
giej dloni, rzucal si¢ pierwszy Smialo wsze-
dzie, gdzie najwieksze zagrazalo niebez-
pieczenstwo ; zbroczony krwia i okryty ku-
rzem podobny byl wiecej do strasznego
upioru niz do zyjacej istoty.

Oblegajacy zrobili wylom w murze, obok
naroznej baszty, a najmezniejsi z nich rzu-
cili si¢ najprzéd i spotkali silny przy wste-
pie opér, bo sam ksiaze bronil przejscia,
a bil si¢ jak lew i byl niezwalczony, tam
powalil na ziemi¢ za jednym zamachem
wroga, to znéw lamal lub wytracal z rak
kopije, a chociaz nie jedna strzala, Swisne-
la mu po nad glowa, zadnej dotad nie
otrzymal rany, jakby otaczala go moc cza-
rodziejska niewidzialnej opieki. Padla garst-
ka meznych, ktorzy usilowali pierwsi wdzie-
raé¢ si¢ do twierdzy, inni, ktérzy postepo-
wali za niemi strwozeni cofneli si¢ pospie-
sznie, prézno Sedziwéj z Szubina, wédz ich,
zaklinal, azeby korzystajac z uczynionego
w murze wylomu nieodstepowali nikcze-
mnie, lecz dalej torowali sobie droge do
nieochybnego zwycieztwa. Gdy hufiec Se¢-
dziwoja pokonany dzielno$cia ksiecia Wia-
dyslawa odstgpil ze wstydem, z drugiej
strony twierdzy liczne zastepy pod do-
wédztwem Bartosza z Wiecborga w pola-
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czeniu z hufcem Kazimierza Dobrzynskiego
i innych pomimo gestych strzalow, ktore-
mi witali ich lucznicy z baszt i z waléw,
podeszly pod brame mimo ognia. Sta-
rosta Brzeski i Kazimierz Dobrzynski
dodali rycerskim sercom ochoty, bo z na-
giemi mieczami w re¢kach rzucili si¢ naj-
pierwsi na czele szeregow, zakryci tarcza-
mi od gradu pociskow. Wladystaw Bialy
widzac nowe zamiary wrogéw postawil
czaty przy wylomie a sam pobiegl do bra-
my, dostrzeglszy bowiem z walu wodzéw
wyprawy zapalil si¢ checia spotkania z nie-
mi mianowicie z Bartoszem z Wigcborga,
ktory zawsze i wszedzie §cigal go jak zlo-
wroga mara.

— Podajcie mi tarcze, zawolal grzmia-
cym glosem, podal mu ja nieodstepujacy
go giermek mlody z goraczkowym na licu
rumiencem.

— Nie wiedzialem, Ze stoisz za mna,
rzekl ksiaze¢, powiedz mi, czy dawno nosisz
te tarcze?

— Od poczatku boju czekam na wasze
rozkazy.

— Azali cie¢ nie trwozy S$wist strzal
i huk dzial ognistych?

— Nie, nie! gdy blizko was jestem, Za-
dnej nie doznaj¢ obawy.

— Nie umiesz jeszcze wprawnie wlada¢
kopija ani mieczem, c6z wiec poczniesz je-
zeli wrog napadnie na ciebie.

— Bede sie broni¢! zawolal mlodzieniec
i uderzyl o rekojesé krotkiego miecza kto-
ry mial przypasany do boku.

Ksiaze usmiechnal si¢ i uscisngl gierm-
ka, ktorego oczy dziwnym wtedy Swiecily
blaskiem, lubo drzal caly pod wplywem
silnych wzruszen i niezwyczajnego trudu.

Slonce zaszlo, lecz zmrok nie zawiesil
krwawego boju, owszem w miare¢ zblizaja-
cej sie nocy wzmagal si¢ zapal rycerzy,
a Bartosz z Wiecborga rozdzieliwszy swe
roty, nacieral z obu stron gléwnej bramy
i zalecil innnym wodzom, azeby jednocze-
czeSnie szturm przypuscili, rozrywajac
i oslabiajac tym sposobem przerzedzone
juz znacznie sily Gniewkowskiego ksiecia.
Za danem haslem Brzeskiego starosty
z Swistem strzal a hukiem machin i tara-
néw walily sie zastepy jak fale morza, bi-
jace o nadbrzezna skale.

Jak lew bronigcy swego lozyska, gdy
widzi ze nie sprosta potezniejszym i nie-
rownie liczniejszym wrogom, rzuca sie
z rozpacza na wszystkie strony, by w roz-
paczliwym ostatnim boju, nasyci¢ mogl za-
dze zemsty i zginaé¢ przynajmniej z chwala,
tak Wladystaw Bialy biegal z okrwawio-
nym mieczem, kierowal maching lub wy-
puszczal strzaly, wytezajac wzrok swdj
i usilujac powalié¢ na ziemi¢ cho¢ jednego
z wodzow. Los jednak zachowal ksiecia
w tej bitwie od grozacej mu $mierci, raz
kamien odbil si¢ o jego szyszak, znéw
strzala przesliznela sie okolo zbroi, ale
cios wymierzony w jego serce przeszyl
obok stojacego giermka, ktéory padl z je-
kiem u stop swego pana. Widok konaja-
cego mlodzienca, niby zlowieszcza wroézbg
przerazil rycerza-ksi¢cia, stanal nagle jak
wTyty w bolesnej zadumie, wkrotce jednak
ocknal si¢ z chwilowego oslupienia i skinal
reka na slugi by poniesli rannego do zam-
ku, poczem wzial si¢ zné6w do obrony i nie-
utrudzony walczyl bez wytchnienia. Ale
zmrok gesty zaslal okolice i noc pomimo
woli rozdzielila walczacych; nim wodzowie
wyprawy zgodzili si¢ na odlozenie boju do
dnia jutrzejszego, ktéory im obiecywal nie-
zawodny tryumf i zdobycie twierdzy, ksia-
ze¢ Kazimierz Dobrzynski rycerz waleczny,
potomek krélewskich Piastéw padl, ugo-
dzony w glowe kamieniem.

Kiedy ucichla wrzawa bitwy, Wlady-
staw Bialy stal jeszcze dlugo na wale prz}
ksiezycowym blasku w pochylonej posta-
wie oparty na mieczu, rozmyslal o przy-
godach dziennych, obliczajac ci¢zkie stra-
ty, przewidywal smutny koniec powtérnej
wyprawy i przeklinal los srogi, ktéry mu
obcina skrzydla i niedozwala podnie$¢ sie
wysoko.

Nagle przerwal dumanie pana pacholek,
ktory biegl szybko a zblizywszy sie do nie-
go zawolal: Ksiaze, ksiaze, ten ranny gier-
mek, ktérego uprowadzilem z bitwy jest
dziewka!

— Co mowisz, zkad ci przyszta mysl
taka?...

— Sam to wyznal bijac si¢ w piersi
i bolejac srodze, ze nie ma w zamku ksie-
dza, ktéryby go wyspowiadal; zal bierze
spojrze¢ na biedna dziewczyne¢ bo placze
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nieboga i zatamuje rgce, a pono niezadtu-
go umrze, bo cigzko raniona.

— Wigc to jest prawda, rzekt z podzi-
wem ksigze; a potem gdy mu stangt w mysli
obraz Jadwigi i nadzwyczajne do niej po-
dobienstwo giermka, rzekt niby zapytujac
sam siebie : bytazby ona cérg Ulrycha ?

— Opowie wam sama swe przygody je-
$linawiedzicie jg przed skonem, o co btaga.

— Dziwne zaprawde, bytoby zrzadze-
nie losu, gdyby corka zdrajcy Ulrycha byta
ta nieszczgsng ofiarg! zawolal Wiadystaw
Bialy 1 pobiegt
spiesznie do
wskazanej przez
pachotka ko-
mnaty, w ktorej
ranny giermek
spoczywat.

Obok zbrojo-
wni byta izba.
ktéra niegdy$
za rzadow staro -
sty Krystyna go-
$cinng zwano,
debowetoze, stot
na $rodku, tawy
do kota, a dre-
wnianarzezbana
§cianie z wyo-
brazeniem meki
Chrystusa,
stanowity catla
jej ozdobg. Lam-
pa ptonaca z bo-
ku o$wiecata
bladg twarz wy-
chylajaca sig
z poscieli, cichy jek rozlegt si¢ w komna-
cie, gdy Gniewkowski ksigz¢ z okiem ostu-
piatem stanat w progu, nie$miejac posta-
pi¢ dale;j.

— Chciatam pozegna¢ was! ozwal sig
z glebi glos dziewczyny drzacy i staby.

— Jadwiga! bytazby$ Jadwiga? zawolatl
Wtadystaw zblizajac si¢ do niej.

— Dziwicie si¢ temu panie?... czyZ nie
poznajecie dotad ze jestem t3 sama Jadwi-
ga.... ktorg widywaliscie ongi... na dworze
ojca mego Ulrycha... odrzekta stabymiury-
wanym glosem.

K D. Sierpien 1864.

A twarz jej oblekta si¢ mgla sing i stata sig martwg.

— Nie odgadtem tego... lecz jakiz zty
duch nasunal ci my$l narazania si¢ na
$mier¢ ?...

— Ten sam, ktory sprawit, ze umitowa-
fam was panie...

— Nieszczesna, niepotrzebnie zmarno-
wata$§ mtodos$¢ twojg!

Dziewica podniosta gtowe, oczy jej dzi-
wnym jas$nialy blaskiem gdy mowila ze
smutnym u$miechem.

— Chciatam was ostrzedz i wybawic,,
ale pogardziliScie ma rada, jak teraz gar-
dzicie ofiarg.....
O! nie pytajcie
mi¢ juz o nic
wigcej, bo sroga
byta boles¢ mo-
ja wiec $mierci
si¢ nie boje,
a mtodosci 1 zy-
cia nie zal mi
wecale...

Sktonita znow
glowe ku podu-
szce, z cichym,
bolesnym je¢-
kiem, a twarz jej
oblekta si¢ mgta
sing i stata mar-
twa,jak powierz
chnia zlodowa-
ciatego jeziora.

Ksigze zadrzat
na ten widok,
uklakt, jak gdy-
by nieznang po-
pchniegty sila,
a w tej kornej
postawie pozostawal dtugo, dopoki jeszcze
konajgca dziewica, wymawiajac od czasu
nie zrozumiale wyrazy,dawataoznakizycia.

XXVII.

Stonice wschodzito znowu rumiane i we-
sote nad zyjacemi i umartemi, a wodzowie
wyprawy uszykowali hufce i z pewna na-
dzieja zwycigztwa staneli gotowi do bitwy
pod watami twierdzy. Mieszkancy Ztoto-
ryjskiego zamku, wierni jeszcze Gniewko-
wskiemu ksieciu, smutnie powitali wscho-

18



dzacy ranek; najdzielniejsi z przywodzcow
Jurko 1 Zbigniew gniewkowianie, polegli
tej nocy, uczyniwszy wycieczke¢ po za obre-
bem twierdzy, otoczeni zewszad przewazng
sila wrogéw; wraz z garstka me¢znych, za-
pieczetowali krwiag swoja, wierng shluzbe
pod choragwia Wtadystawa Biatego. Nie-
powodzenie ostatniej rozpaczliwej wycie-
czki, smutne wypadki dnia wczorajszego,
nieomylna wr6zac mu zgubg, zlamaly
umyst ksigcia, ktory przemysliwajac o pod-
daniu, postanowit jednak wyj$s¢ z zamku
z or¢zem w re¢ku, jako dzielnemu wojo-
wnikowi przystato. Znal on dobrze szla-
chetny umyst starosty Bartosza, wiedzial
jako meztwo a poczciwa stawa w wielkiej
u niego jest cenie, wigc wyprawiajac do
niego gonca z wiadomos$ciag o postano-
wieniu oddania mu twierdzy, polozyl za
mkonieczny warunek, azeby mu dozwolit
wyjecha¢ z bramy na koniu i1 w zbioi
i "aby on sam Bartosz z Wigcborga roz-
prawil si¢ znim w pojedynku rycerskim.

Rozwazajac bezowocny koniec dlugiej
i uporczywej walki, zgorycza wspominal
ksigz¢ zdrad¢ mniemanych przyjaciol, wigc
zaprzysiagt w dniu ostatnim pomsci¢ si¢
przynajmniej swej krzywdy na wig¢zniach,
ktorzy wpadli wjego rece, a mieli zmo-
wy z wrogiem. Oprocz Hanki byl w owej
liczbie zigé¢ tegoz i dwoch pachotkow ksie-
cia. Uczyniwszy rozporzadzenie wzglgdem
poddania warowni, lub obrony na wjpa-
dek gdyby Bartosz nie przyjal jego wa-
runku, Wladystaw zawotal groznie z pro-
gu baszty: Zanim oddam klucze zamku
wrogom, niech zging pierwej gtowni spraw -
cy zdrady Hanko i zi¢¢ jego! poczem w po-
srodku podworza rozkazatl utozyé stos
ogromny i wyprowadzi¢ winowajcow zwie-
zienia.

— Dzi§ stanowcza dla mnie zbliza si¢
chwila, rzekt potem w duchu. Zging, lub
wyrzec si¢ musz¢ dawnych zamiaro6w mo-
ich. Niektorzy zmyc¢h wrogoéw, zapieczeto-
wali krwig swojg tryumf tej chwili; zginat
Fryderyk pan na Ujsciu, ?,Kazimierz ksia-
z¢ Dobrzynski cigzko raniony; Bartosz
musi rozprawic si¢ ze mna, apojedynek ry-
cerski roztrzygnie nasze zatargi; jeden
Sedziwo6j z Szubina wychodzi bezpieczny
z walki, kiedy inni nadstawiaja glowy,

jakby piekto nad nim rozciggnglo swa
opieke. Onjeden, wrog mdj najwickszy uni-
knat zasadzki, kiedy wspolnicy jego padli
ofiarg sprawiedliwej zemsty; onjest biczem
Bozym, narzedziem krzywd mi zadanych
i ponizenia, ktéore mi¢ czeka!., wiec niechaj
zging za niego zdrajcy, pomocnicy chytrych
jego zabiegow iniecnych knowan, niech zgi-
ng w powolnym ogniu; niech w ich jeku
i trzasku syczacych plomieni nasyc¢ pra-
gnienie zemsty, ktéra mi¢ pozera, na wspo-
mnienie ochydnego imienia tego starosty!

W tej chwili przyprowadzili studzy dwoch
powiazanych wigzniow.

Patrzcie, podle gadziny! zawotat
gniewnie Wiladystaw Biaty; patrzcie zdraj-
cy a wspdlnicy Se¢dziwoja z Szubina, na
tym stosie nie zadlugo wyzioniecie wasza
nedzna dusze¢; wzywajcie teraz pomocy
piekta lub waszego starosty, skoro ptomien-
ne jezyki liza¢ i zwolna pozeraé¢ was be-
da! To powiedziawszy dal znak oprawcom
azeby potozyli wieznidw na stosie.

Okrzyk btagalny dobyt si¢ zpiersi skre-
powanych winow'ajcow, ksiaze¢ patrzyl bez
wzruszenia na przygotowania do krwawego
czynu, bo umystjego szalatiserce byto ghu-
che w napadzie namig¢tnego gniewu. Opra-
wcy dobrze przymocowawszy wiezniow,
podpalili zczterech stron jednoczesnie stos
suchego drzewa; ozwal si§ trzask w tej
chwili a coraz wyzej ogniste pomykatly je¢-
zyki, potem kiteb dymu wyskoczyt jako
stup ciemny i wzbit si¢ nad zamkiem,
w koncu, wérdd syczacego ptomienia, kto-
ry juz objat stos caty, rozlegt si¢ jek prze-
razliwy nieszcz¢$§liwych ofiar i ujizat ksia-
z¢ w ogniu rek¢ Hanki wzniesiong ku nie-
bu,. gdy z piersi konajacego okrzyk wydo-
byt si¢ ostatni, ktéry moze byt grozba
i klatwa rzucona na mordercéw, a moze
przeciwnie, ostatniem btagalnem wolaniem,
modlitwg do Boga!

— Za taka zbrodnig, sprawiedliwa spo-
tkata ich kara! zawotat Wtadystaw Bialy
zwracajac si¢ do przytomnych; tak niech
ging zdrajcy! niech w dniu sadnym ziemia
z pogarda wyrzuci ich popioty!

XXVIIL

Wkrétce po spetnieniu czynu zemsty
nad mtynarzem 1 jego zigciem, odebrat



ksiaz¢ odpowiedz na podane przez niego
warunki, wzgledem oddania zamkéw Zto-
torji i Gniewkowa w r¢ce stug krola Lu-
dwika. Bartosz z Wigcborga oznajmit ze
sktania si¢ do zagdania Wtadystawa Biate-
go 1 ze za chwilg w licznym poczcie ryce-
rzy wyjedzie z obozu, a stangwszy przed
brama, da hasto przez trgbacza i czekac
bedzie na jego spotkanie. Ustyszawszy tak
pozadana odpowiedz pobiegt ksigz¢ do
zbrojowni po naj§wietniejszy szyszak i naj-
lepsza kopij¢, ale zaledwie stanat na pro-
gu i rzucit okiem na drzwi sasiedniej izby,
pobladt nagle, opuscit oczy i machnat r¢-
ka, jakby chciat ztowrogie odgoni¢ widma,
ale po chwili gwaltownego wzruszenia spo-
kojne uczucie smutku osiadlo na jego czo-
le i cichym rzekt gtosem: ,noc peina nie-
szczesnych przygdéd i ten burzliwy ranek
tak zagluszyl mi¢ srodze, ze zapomniatem
o losie umartej wczoraj w oczach moich
dziewki to niegodnie i nie po rycersku,
bo¢ ona milowata mi¢ najwigcej i kosztem
zycia swego odkupi¢ mi¢ chciata; dzien
dzisiejszy moze tez dla mnie jest ostatni,
ale wyj$¢ ztad nie moge, niepozegnawszy
zmarlej i nie odmowiwszy nad nig pacie-
rza.” To powiedziawszy wszedt cicho do iz-
by, jakby obawiajac si¢ zgwalci¢ uroczy-
sta jej cisz¢ , stanal nad tozem Jadwigi,
ktora pigkng byta jeszcze, cho¢ z blado-
$cig $mierci na czole, a kiedy promienie
stonca padty na jej lice, zdatlo mu si¢c ze
usmiecha si¢ stodko, niby w posmiertnym
blasku. Ksiaze ztoz}t rece jak do modli-
twy i zadumat si¢ glgboko, przez chwile,
dopiero gdy go doleciat gltos traby ocknat

nagle, a zrobiwszy znak krzyza przy-
wdziat szybko potyskujaca zbroj¢, wtozyt
szyszak z pysznem piérem na glowe, a po-
chwyciwszy kopije¢ wstrzasnat nig silnie po
trzykro¢ i zawotlal: ,juz umartych nie
wskrzesz¢ 1 straconej nieodzyskam sprawy,
pozostaje mi jedna jeszcze wlasno§é, moje
imi¢ i rycerska stawa, tej broni¢ beg¢de do
konca, dopoki reka wtada jeszcze kopija
a w piersiach serce uderza.” Z iskrzacem
okiem, zbiegt na podwodrze wotajac: konia,
podajcie mi konia! Skoro pacholcy przy-
prowadzili czarnego jak kruk rumaka, do-
siadt go Zzwawo 1 po$pieszyt naprzeciw Bar-
tosza. Po za obrgbem watow zatoczyt ogro-
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mne koto ttum zbrojnych rycerzy, ktorzy
wraz z Sedziwojem z Szubina mieli wej$¢
do twierdzy i zaja¢ ja w imieniu Ludwika
krola, z murow za§ zamku patrzeli wojo-
wnicy ktorzy wiernie walczyli do konca pod
znakiem Gniewkowskiego ksigcia, a zokien-
ka wiezycy wygladata posta¢ zatobnie ubra-
nej, zaptakanej niewiasty; byta to Anna
ktéra z trwoga w sercu i modlitwa na
ustach, oczekiwala rozwigzania sprawy.

W odlegtosci dwustu krokow od przeci-
wnika zatrzymat si¢ ksigz¢; za danem ha-
stem dwaj zapasnicy znizyli kopije, dali
bodzca rumakom, ktoére w gwaltownym
pedzie wyciagnety si¢ jak struny i starli
si¢ rycerze, a zaszele$cialy zbroje i kopija
wali o kopij¢; znoéw Gniewkowski ksigze
zawraca zwinnego konia, ktory zatacza
potkole, a pan jego korzystajac z nagtej
stanowiska zmiany, chce w bok ugodzi¢
przeciwnika, ale Bartosz posti’zegl si¢ wcze-
$nie i odpiera cigcie wroga, a podnidstszy
znadzwyczajng szybkos$cia swa kopije w go-
r¢ uderza silnie wrami¢ Wtadystawa i wy-
sadza go z siodta. Upadt ksiaz¢ z jekiem
na ziemi¢, a nurzajac si¢ w prochu i bro-
czac we krwi wotat na przeciwnika, ktory
na znak zwyci¢ztwa potrzasnal wesoto
wtdcznia:

— Dobij mi¢ Bartoszu! niech na ne¢dze¢
a hanb¢ moja nie patrz¢ juz dtuzej... dobij
mie¢, bo przysiegam ze ci¢ pokonac i zabié
chciatem....

— Nie, nie, ty zy¢ bedziesz, na Bogal.,
prawy rycerz nie taknie krwi pokonanego
nieprzyjaciela.

— Ty szydzisz ze mnie, szydzisz z mej
hanby!

— Nie! odrzekt znéw Bartosz;
zkonia i zblizyt si¢ do rannego W tadysta-
wa: nie, jako Bog zywy!... szydz¢ jeno
z fatszu ludzkiego a zdrady i dodal po
chwili wyciagajac reke: kto nie ucieka ja-
ko tchorz podty a po rycersku sprawia si¢
w dziele, ten niejest juz moim wrogiem,
wigc dajcie mi na znak zgody r¢ke wasza,
zacny ksigze.

Wiadystaw Biaty milczac u$cisnal dton
starosty z ciezkiem westchnieniem i usito-
wat powsta¢, ale zaledwie podnidst glowe
wydat jek bolesny i chwycit za lewe ramig
niby chcac krew zatrzymac, ktora obfitym

zsiadl



strumieniem ptyne¢ta zrany. Bartosz zWigc-
borga rozkazal natychmiast zanie$¢ ksigcia
do zamku i opatrze¢ jego rang. Skoro za$
oddat Se¢dziwojowi klucze od Ztotoryjskie-
go zamku, pobiegt spiesznie po schodach
do naroznej baszty, w gtebi ktorej smutna
i drzaca oczekiwata Anna.

XXIX.

Od chwili okropnego skonu Fryderyka
AVedela, corka jego przepgdzala dnie i no-
ce wmodlitwie, nie baczac na toskot igwar
bitwy, ktéory odbijal si¢ w jej komnacie
naksztalt szumu wzburzonego morza; usty-
szawszy haslo tragby, dzi§ po raz pierwszy,
jakby wiedziona przeczuciem pobiegla do
okna 1 przypatrywata si¢ pojedynkowi
Gniewkowskiego ksiecia i Bartosza. Widok
walki, ktora miata roztrzygnac¢ los sieroty,
napetnil jej serce trwogg, ale zarazem
przykut do $wiata, ktory po stracie ojca
pustym jej wydat si¢ stepem, a tryumf
umitowanego przez nig me¢za pokrzepit
zbolalg dusze me¢ztwem i nadziejg. Skoro
rycerz stanal na progu, zawotlala wzno-
szac oczy ku niebu: ,dzieki ci Panie ze
ocalite$ go w boju!*

— 1 ja wdzigczne sktadam dzigki Bogu,
ze mi dozwala ogladaé¢ ci¢ mita Anno! rzekt
Bartosz; a kiedy ona w zachwycie z kor-
nie zlozonemi r¢kami nieporuszona stala,
zblizyt si¢ starosta i drzagcemi usty dotkngt
jej czota: duzo cierpiata$ i srogo Pan do-
tknal ci¢ proba, ale wyroki jego speinione
iksiaz¢ Gniewkowski sprawiedliwg ponidst
juz kare.

Ojciec, moj ojciec nie zyje!
znoéw z glosnem tkaniem Anna.

— Tak, zacny, dzielny rycerz padl ofia-
ra chytro$ci Sedziwoja 1 wsciektego gnie-
wu ksiecia Wtadystawa, z tym ostatnim
skonczytem moj porachunek, ale pierwszy
musi zczasem zda¢ mi sprawe, jako pod-
stepnie uwiodt twego ojca i stat si¢ $mier-
ci jego przyczyna.

— Ksigze Gniewkowski, obiecal ze go
ocali, ale juz byto zap6ézno  Boze! jam to
nieszczesna sprawita ze ojciec moj nie zyje...

— Co moéwisz Anno?

— Okrutng rade podawal mi Wtady-
staw  niechcialam przystac... wigc ojciec
moj zginat...

zawolala

— Jakto?

— Tak! winng moze jestem $mierci 0j-
ca; winng moze przed ludzmi i Bogiem....
ten wieczor straszliwy zawsze przed memi
oczami stoi i1 stysze toskot zelaznej kraty....
moj ojciec, biedny mdj ojciec!

— Anno! to goragczkowe marzenie, uspo-
koj sie moja mita, bo zkadze, jakim sposo-
bem mozesz by¢ winng S$mierci rodzica,
ktory ci byt drozszym nad zycie ?

— O ! mdéwicie Ze to jest marzenie, okro-
pne marzenie.... niech i tak bedzie, zakli-
nam was mily rycerzu, nie pytajcie mi¢
dzisiaj juz o nic wigcej.....

Bartosz goracemi stowy, zaklinatl dzie-
wice, aby uspokoita si¢ w srogim zalu i nie
dawata przystepu do serca rozpaczy; dusze
zmartego polecimy Bogu, dodat, a ciatu
jego jutro oddamy przystuge, jako tak za-
cnemu i me¢znemu rycerzowi przystato.
Rozmowa Bartosza z Anna moze do po-
znego przeciagneglaby si¢ wieczora, gdyby
nie nadszedl byt pacholek i znaé mu nie-
dal ze Se¢dziwdj i inni starostowie wazng
majac rozpoczaé narade, na niego jednego
oczekuja oddawna. Odebrawszy podobne
wezwanie, pozegnal starosta Brzeski narze-
czong i poszedt do wskazanej mu przez pa-
chotka komnaty.

XXX.

Na trzeci dzien, po opisanych wypadkach,
odwiedzit Bartosz Gniewkowskiego ksie-
cia, z ktorym mial traktowaé i sprawe je-
go listownie przedstawi¢ krolowi, a to
w skutku zapadlej uchwaly na naradzie
starostow, ktorzy znajdowali si¢ przy zdo-
byciu Ztotorji.

— Uczciwszy pogrzebem zmartych, za
najpierwsza uwazam powinno$¢ hold moj
zlozy¢ wam ksigze¢ 1 zapytaé czy nie po-
trzebujecie czego? rzekt wchodzac do iz-
by, w ktorej spoczywat ranny Wtadystaw.

Dzigki waszym zyczliwym staraniom,
odpowiedzial wyciggajac ku niemu rgke
ksigze, czuj¢ ze wkrotce dawne odzyskam
zdrowie; jedng tylko przetoz¢ wam prosbe,
azebyscie dali na piSmie porgczenie krolo-
wi, ze dopoki Oll zy¢ bedzie nie podniose
przeciwko niemu miecza, a wyrzekne si¢
nawet na rzecz jego praw mych do Gnie-
wkowskiego ksi¢ztwa, jezeli odpowiednie
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w ziemi lub wpienigdzach, da mi wynagro-
dzenie.

— Dobrze, przedstawie¢ wasze zadanie
i spodziewam si¢, ze poltoze¢ koniec zatar-
gom, ktére zaktdcaja spokdj tego kraju.

— Czy myslicie ze na dlugo spokoj
utrwalony bedzie? z u$miechem odpart
Wiadystaw, mylicie si¢ sami Bartoszu, je-
$li sadzicie, ze skoro ja si¢ usune, znikng
wraz ze mng brzemienne piorunem chmu-
ry, ktore gromadzg si¢ nad ta ziemis.

— Nie, nie myle¢ si¢ ksigz¢! bo znam
dobrze cata nedz¢ mego kraju, a jako sta-

Dobij mig Bartoszu! niecli na n¢dzg

rosta kujawskich zamkoéw i grodéw, doty-
kam si¢ czgsto rany ktdra synowie wilasnej
zadajg macierzy... znam réwniez niespokoj-
ny i chciwy umyst sgsiadow, ktorzy jatrza
rany ijak krwiozerce sepy czychaja na na-
szg zgube.... widze to jasno, ze ptomien tli
si¢ jeszcze pod popiotem i ze lada wiatr
roznie$¢ go moze i wielkg sprawic¢ pozo-
g¢  moze nie zadlugo nowa nastapi wal-
ka ija sam w krwawych stan¢ zapasach,
bo nie malo licz¢ wrogow, ktérzy gotowi
sg mnie 1 stawe moja na wieki zagrzebaé
w popiele. Znam dobrze wielkg zawis$é

kréla i matki jego Elzbiety, ale brzydze¢ si¢
fatlszem 1 zdradg, wiec wyczekuj¢ do cza-
su i chytre zabiegi wrogéw odpieram po-
garda , cho¢ raz zadrasniety i wyzwany do
boju, stan¢ w szrankach.... na Bogal... jak
lew wyparty z rodzinnego gniazda nie zle-
kne sie tysigca grotow, a jako wiernie
sprawie stuzylem narodu, tak broni¢ bg-
d¢ czci mego imienia, by cienie ojca me-
go 1 dziada nie powstydzity si¢ za mnie...
— Bartoszu, zacny'Bartoszu! zawotlat
z iskrzacem okiem ksigze, znatem was do-
tad jeno z imienia, a nienawidzitem jako

a hanbe¢ moj¢ nie patrz¢ juz dtuzej.

najwigkszego wroga, dzi§ raczej szlache-
tnem sercem waszem, niz ostrzem miecza
pokonaliscie mi¢ rycerzu i wyznaj¢ przed
wami, jako zawinilem srodze, bo chciatem
wykra$¢ serce mitej dziewki waszej, ale
badzcie dobrej mys$li, Anna wierng wam
pozostata.

— Znalem jej dusze i nie obawiatem si¢
zdrady, odpart z dumg Bartosz.

— Wybaczcie mi zacny rycerzu i chciej-
cie odtad zosta¢ mym druchem, a wierzaj-
cie ze umiem dotrzymywac stowa.

— Pierwszy podatem wam rg¢ke milo-

a zto$¢ ludzka, znam knowanie na dworze iSciwy ksigze, czcilem zawsze megzne serce



i krolewska krew Piastow, ktora w zytach
waszych ptynie; ze zwycigzcy dzi$§ jestem
stuga waszym; wskazcie mi miejsce do kto-
rego udac si¢ zechcecie, a ze czcig przyna-
leznag w licznym poczcie rycerzy sam was
odprowadze¢, szkatul¢ za$§ moja otwieram
dla was, mozecie z niej czerpaé¢ wedlug
woli.

— Nie zadam od was azebys$cie mi¢ od-
prowadzali sami, dajcie mi jeno list do
krola i odeslijcie na dwor jego, stowo mo-
je 1 zargczenie wasze spodziewam sig¢ ze
przejedna Ludwika i ze krewnemu swemu
nie odmowi wynagrodzenia, ktéore mu si¢
z prawa przynalezy Ale mam jeszcze
jedna prosbe do was zacny Bartoszu; wiesz
zapewne jako Ulrych podle postapit ze mna
ijako zdrada jego ukarana jest $miercia
cory, ktora wraz z bratem swym przybyla
tutaj przed kilkoma dniami przebrana za
giermka; z wielkiej zyczliwosci podjeta
trud takowy, by mi¢ ostrzedz azebym nie
rachowat na pomoc ojca, ktory wcale in-
sz zajegty jest wyprawa...

— Tak i do moich uszéw doszly juz
wiesci, ze Ulrych $ciggnawszy z niemiec
positki napadt na dobra Acybiskupa Janu-
sza, wedlug swego obyczaju, pali i rabuje
siota.

— Domygslitem si¢ ze tak a nie inaczej
si¢ zabawia, skoro wies¢ powziglem zejest
w Gniezna okolicach, bo wiem dobrze ze
krwawo optacajg mieszkancy nasi kazda
jego wycieczke. Zatuje, Ze znajac falszywe
serce Ulrycha, datem mu si¢ utowi¢ w si-
dta, czuje si¢ jednak mimo to wobowiazku
donies¢ mu o dziwnem zrzadzeniu losu,
ktory przez usta céry odkryl mi bezecnos$é
jego; oraz opowiedzie¢ dalsze, smutne
dziewki tej przygody i niech kazdy ujrzy
w nich snadnie 6w palec Bozego gniewu,
ktory wczesniej czy pozniej dotknie gltowe
zdrajcy ijest zaptata za jego podte czyny;
prosze wigc was Bartoszu poslijcie Ulry-
chowi moje pismo, ktoére temi jeszcze za-
koncze stowy, jako zatuje mocno ze nie
moge sam rozprawiaé si¢ z nim w pojedyn-
ku za osobista zniewage i poms$ci¢ $mier¢
dziewki, ktoérej on sam, niegodny ojciec
stat si¢ przyczyna, bo¢ gdyby nie jego kno-
wania, nie pos$pieszylaby mi¢ tutaj prze-
strzegac¢ i zytaby dotad spokojnie.

— Wypelni¢ zadania wasze, lecz wpierw
opusci¢ was musze¢, wazne a bardzo pilne
wzywaja mi¢ dzieta; dzi§ wyprawiam ran-
nego ksigcia Kazimierza do Bydgoszczy,
a jutro odwoz¢ mitag moja Ann¢ do kre-
wnych jej domu, gdzie niezadlugo $lubny
ztaczy nas zwiazek, skoro wréce z krako-
wskiego grodu, dokad w sprawie dzierzo-
nych na Kujawach krolewskich grodow,
rychto uda¢ si¢ musz¢. Ksigze spuscit smu-
tnie na piersi glowe 1 nie rzeklszy stowa,
pozegnal odchodzacego uscisnigciem dtoni.

*

Tak zakonczyta si¢ powtorna W tadysta-
wa Biatego wyprawa, obfita w malownicze
wypadki, ktore przekazaty nam dzieje; od-
tad urywa si¢ watek powiesci, bo o dalszym
jego losie zaledwie pobiezne w kronikach
dawnych spotykamy wzmianki. Wyleczyw-
szy si¢ z rany zadanej mu przez Bartosza,
kosztem jego udal si¢ do wegierskiej sto-
licy i bawit na dworze Ludwika, po pe-
wnym za$§ czasie osiadl w bogatein bene-
dyktynskiem opactwie, ktéore otrzymat
w darze od krola, nadto jako wynagro-
dzenie za ksig¢ztwo Gniewkowskie obiecat
mu Ludwik wyptaci¢ dziesi¢é¢ tysigcy fio-
renow ; summy takowej nie odebrat catko-
wicie a na lat kilka rozlozona byta wypta-
ta, tymczasem opatirycerz odwiedzat czg-
sto dwor siostrzenicy swojej krolowej Elz-
biety, bo duch jego niespokojny i chciwy
wrazen nie mogl usiedzie¢ dlugo w mu-
racli klasztoru. Swietny dwoér Ludwika
wiele miatl zapewne wdzigku w oczach
Wiadystawa Bialego, ale czy nie mogt
znie§¢ upokorzenia, ktérego doznawal bez-
watpienia w obecnem polozeniu, czy tez
trudno bylo nawyklemu do cigglych we-
drowek i burzliwych przygdd ostaé si¢ na
jednem miejscu, cho¢ bez wskazanej przy-
czyny, dowiadujemy si¢ jednak, ze porzu-
cit opactwo, wyjechatl tajemnie z Wegier
i podazyt do krzyzackich krajow. Krol Lu-
dwik dowiedziawszy si¢, ze krewny jego
znajduje si¢ w Gdansku, wystat za nim
goncow, ktorzy wyptacili mu reszte kwoty
i zadali pokwitowania, ale Wtadystaw Bia-
ty wymawial si¢ dlugo,okazujac wyraznie,
ze nie chcial si¢ wyrzec praw do Gniewko-
wskiego ksigztwa, az w koficu potajemnie
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wyjechal z Gdanska i dlugo zadnej nie by-
o o nim wiesci, jest rzecza jednak pewna
ze stowa swego nie zlamal i dopoki zyt
kr6ol Ludwik nie knut zadnego spisku a na-
wet nie pokazywatl si¢ w Polsce. Nie pre-
dzej, jak w rok po $mierci kréla, widzimy
go znowu, pomig¢dzy pretendentami ubie-
gajacemi si¢ o korong, ale dziwny zbieg
wypadkow w czasie bezkrolewia niedtugo
uwodzil go mita, dawno wypielggnowana
nadzieja, otrzymania berta i korony Pia-
stow. Chcac wyswieci¢ wzajemny stosunek
owoczesnych pretendentow, a zarazem do-
petni¢ wizerunku historycznych oséb wy-
stepujacych w tej powiesci, musimy rzu-
ci¢ okiem na epoke¢ bezkrolewia, ktorej
prologiem nazwaé si¢ moga rozruchy na
Kujawach, w czasie zuchwalego napadu
ksigcia Wiadystawa Biatego. Wkrotce, po
opisanych powyzej wypadkach, Domarat
z Pierzchng herbu Grzymata, ulubieniec
krolowej matki Elzbiety, otrzymat staro-
stwo wielkopolskie na miejscu S¢dziwoja
z Szubina, ktory zachowujac godno$é woje-
wody kaliskiego, zostat starosta krako-
wskim; starostwo za$§ brzeskie i inne gro-
dy w Kujawach, wydzierzawione przez kro-
la Bartoszowi z Wigcborga, dostaty sig
Pietraszowi Grzymalicie, pod pozorem, ze
ten ostatni wigcksza przyrzekl wyptate.
W rzeczy za$§ samej, stronnictwo dworskie
usitowato ponizy¢ znakomitego rycerza
i bogatego pana, ktérego wzrastajaca po-
tega groznag mu si¢ wydala. Domarat, Pie-
trasz byli wigc tworcami matopolskiego mo-
znowtadztwa, na czole ktérego, w ostatnich
latach panowania Ludwika, widzimy trzech
mezow; biskupa krakowskiego Zawisz¢ zKu-
rozwek, ojca jego kasztelana Dobiestawa
iznanego nam S¢dziwoja z Szubina. W Wiel-
kopolsce w miar¢ rozwijajacego si¢ ruchu,
w coraz jaskrawszem wystgpuja Swietle,
jako zwolenicy dawnego porzadku a nie-
przyjaciele obczyzny: Bartosz zWigcborga
pan na Odolanowie, Sedziw6j Swidwa ka-
sztelan nakielski i Janko z Czarnkowa ar-
chidjakon gnieznienski; ten ostatni, prze-
sladowany przez Kurozweckich, pozbawiony
podkanclerskiego urze¢du, ktéory sprawowat
w ostatnich latach panowania kréla Kazi-
mierza;jako maz naukiiniepospolitych zdol-
nosci, wielce wptywal na sprawy i uchwa-

ly duchowienstwa a opierajac si¢ niecnym
knowaniom Zawiszy z Kurozwe¢k i przyja-
ciela jego Mikotaja zKurnika, wystepowat
czgsto w otwartej.z niemi walce. Janko
archidjakon wtajemniczony wintrygi dwo-
ru, swiadomy spraw duchowienstwa i jego
zabiegdéw, ajako prawy Wielkopolanin przy-
wigzany cala dusza do swej rodzinnej zie-
mi, mistrzowskiem kres$li piorem charakte-
ry os6b mu znanych i obrazy wypadkéw
ktorych byt $wiadkiem, jako za§ maz czynu
i dziejopis znakomity, stoi wrzg¢dzie naj-
wspanialszych §wiecznikéw owej zamglo-
nej §redniowiekowej epoki. Na czele Nate-
czow, ktorzy staja w obronie praw wielko-
polskiej szlachty, widzimy trzy dobitnie
zarysowane wkronice Janka postacie: Bar-
tosza z Wiecborga, Sedziwoja Swidwy i Wy-
szoty zKurnika. Pierwszy z przywoddzcow
ruchu Bartosz, pochodzit z dawnej zamo-
znej szlaskiej rodziny, a byl synem Pere-
gryna, ktory si¢ pisat z Chotelu; jeszcze
za zycia Kazimierza krola otrzymat O0ll
miasto i zamek Kozmin, a za panowania
Ludwika jako storosta licznych w Kuja-
wskiej ziemi grodow, odznaczyl si¢ nieraz
w rycerskiej sprawie, wytepiat rozboje po
drogach ijak opisaliSmy wyzej, przyczynit
si¢ glownie do poskromienia buntu W ta-
dystawa Bialego. Wkrotce po zdobyciu
Ztotorji, umiera w skutku otrzymanej ra-
ny Kazimierz Kaszka ksiaz¢ Szczecinski,
aDobrzynska ziemi¢ oddaje, Ludwik Wta-
dystowi ksigciu Opolskiemu, niedtugo tez
potem na mocy postanowienia krola, Pie-
trasz Malocha obejmuje starostwa na Ku-
jawach, ktoére od lat kilku dzierzytjuz Bar-
tosz, pan licznych miast i wtlos$ci, stynny
z rycerskich czynéw u swoich i u postron-
nych. Rozgniewat si¢ srodze Bartosz zWigc-
borga za wyrzadzong mu krzywde¢ i nieu-
fnos¢ dworu, a uwazajac ksigcia Opolskie-
go za gldbwnego sprawce intrygi, postanowit
pomsci¢ si¢ na nim i odtad czegstemi naja-
zdami pustoszyl jego wtlosci i niepokoit
grody i zamki. Oprdécz rzeczonego powodu,
znalazt si¢ jeszcze inny, ktoéry na zawsze
wykopat przepas¢ pomigdzy panem z Wigc-
borga a tronem Ludwika. Kilkudziesigciu
rycerzy francuzkich, podrézujacych do
krzyzackiego kraju, dostalo si¢ do niewoli
Bartosza, ktory obiecal wypusci¢ ich na



wolno$¢ skoro wyptacg mu 27,000 ztotych.
Mistrz krzyzacki Winryk de Kniprode za-
ptacil Bartoszowi od nich zadang kwote,
ale udarowani wolnoscig rycerze zaniesli
skarge do krola Ludwika, ktory rozkazat
staro$cie Odolanowskiemu zwroéci¢ pienia-
dze w ilosci 18,000 ztotych, zagroziwszy,
ze sita oreza zmuszony bedzie wrazie opo-
ru do wykonania tego wyroku; od tej po-
ry mozny pan z Wigcborga wypowiada
otwarcie postuszenstwo wegierskiemu dwo-
rowi, szuka sprzymierzencow, a z przyj-
$ciem Zygmunta do Polski w otwartej wy-
stepuje wojnie przeciw intrygom wegier-
skim inajazdom niemieckiego ksigcia. Dru-
gim a najgrozniejszym z Nalgczéw rodu
byt Sedziwéj Swidwa kasztelan nakielski,
dalej Wincenty zKrempy wojewoda poznan-
ski 1 Wyszota z Kurnika, znany juz po-
przednio, jako gorliwy stronnik Witadysta-
waBialego, ktoéry go przyprowadzit zNie-
miec 1 ludzit nadzieja zdobycia korony
Piastow. Jak wspomnieliSmy wyzej, przy-
wodzcami maltopolskiej szlachty, przychyl-
nej zamiarom Ludwika, za zycia tego kro-
la, byli trzej me¢zowie, wysokie godnos$ci
piastujacy w kraju; pierwszy z nich Zawi-
sza z Kurozwek, kanclerz krolowej Elz-
biety, a po $mierciFloryana biskup krako-
wski, rozumny i przebiegty, wtajemniczyw-
szy si¢ predko w intrygi i zamiary dworu,
jako kanclerz panstwa, przez kilka lat osta-
tnich panowania Ludwika, trzymal ster
rzadu w re¢kach, a wszystkie postanowienia
najwyzszej wladzy zalezne byly od jego
woli. Mianowany biskupem i konsekrowa-
ny przez arcybiskupa gnieznienskiego wKa-
liszu, z wielkim przepychem wjechat Za-
wisza do stolicy; prowadzit odtad dwor
ksigzgcy, stroit sie wbogate szaty, utrzy-
mywal siedmdziesiat koni na stajni, azy-
cie pedzil wesote, w towarzystwie nie-
wiast 1 rozkosznej druzyny, ktéra przy
plasach i1 dzwigku muzyki spetniata znim
ochoczo puchary. Nim jeszcze kanclerz
zostat biskupem strofowala go nie raz
krolowa matka Elzbieta, za nieprzystojne
zabawy 1 przepych nieodpowiedni ducho-
wnemu powotaniu, ale Zawisza nie baczyt
wcale na napomnienia, wiedzac dobrze ze
jest panem tajemnic krolewskiego dworu
1 glowna sprezyna jego zamiarow. Ko-

niec biskupa odpowiadal jego zyciu, umart
on bowiem w skutku pewnej niefortun-
nej przygody, a wedlug $wiadectwa kro-
nikarza Janka, po wspanialym pogrze-
bie Zawiszy, stréze koscielni styszeli wko-
rytarzach rzenie biegajacych rumakow,
jako tez glosy: pojedziemy na ops! *)
Kasztelan krakowski Dobiestaw dopoma-
gal wielce synowi do utwierdzenia wpty-
wow rodzinnych wkraju; polaczeni zwigz-
kami pokrewienstwa znajmozniejszemi ro-
dzinami starali si¢ Kurozweccy o pozyska-
nie silnego stronnictwa w Wielkopolsce;
oddanie wielkorzadztwa tego kraju wrece
Domarata, osadzenie na najwyzszych urze-
dach i bogatych starostwach nienawistnych
Natgczom Grzymalitow, ich bylto dzietem.
Znany juz nam S¢dziwoj z Szubina, poto-
mek starozytnego rodu Toporéw, obsypa-
ny taskami kréla, byt drugim najwiernie;j-
szym wykonawcg jego zamiardw, ajakkol-
wiek ukrywal czg¢sto swoje zamysty i nie-
wystepowat jawnie w boju, nie podlega
watpliwosci ze nie sprzyjat nigdy szczerze
Piastom, a pracowat gorliwie nad obaleniem
wielkopolskiego stronnictwa, co az nadto
wyraznie nastgpne okazg wypadki.

Kiedy niektorzy panowie z Nalgczow
rodu podali juz hasto walki, drudzy znéw
gotujg si¢ w ciszy do obalenia znienawi-
dzonych rzadow Domarata; na kilka mie-
sigcy przed skonem Ludwika krola, umie-
ra Janusz Suchywilk Grzymata arcybiskup
gnieznienski, a ztad dla stron obydwoch
otworzyto si¢ obszerne pole do czynnych
zabiegow, wzgledem wyboru nowego zwierz-
chnika koS$ciota. Nalgcze zalecali usilnie
duchowienstwu wspotherbownika swego
Dobrogosta z Nowegodworu, me¢za zastu-
zonego w kraju, ktory wozit listy od Pa-
pieza do ksigzat litewskich Olgierda i Kiej-
stuta; mtody ksigze Mazowiecki rozumiat
dobrze, ze sprawa jego w znacznej czesci
zalezna jest takze od tego wyboru, wiec
zaraz po S$mierci Janusza opanowal Lo-
wicz, jako stare dziedzictwo ksiazat na Ma-
zowszu. Wypadek ten wplynat przewa-
znie na postanowienie kapituty, ktora nie
chcac rozpoczynac niebezpiecznych zatar-
goéw z Ziemowitem 1 ze znakomitg wickszo-
$cig Wielkopolan, obrata jednomyslnie ar-

*) Staro$wiecki ten wyraz znaczy wesola uczte.
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cybiskupem Dobrogosta. Grzymalici i cale
dworskie stronnictwo przerazone widokiem
wzrastajacej potegi Naleczow, nie waha
si¢ w wyborze, srodkow, byleby tylko zdo-
tato zniweczy¢ zamiary wrogdéw, osadze-
niem na arcybiskupiej stolicy innego aprzy-
chylnego mu me¢za. Obior kapituly byt wa-
znym, ale potwierdzenie przez Papieza byto
konieczne, wybrat si¢ wigc Dobrogost wpo-
dréz, lecz w pélnocnych Wloszech wmie-
$cie Trewizo na rozkaz ksigcia Rakuskiego
Leopolda, ojca Wilhelma, a na zadanie
kréla Ludwika, pojmany i przez kilka mie-
siecy trzymany byl w niewoli, w ktérym
to czasie wyznaczyl krol postow z goraca
prosba do Papieza, azeby wyniost do go-
dnosci arcybiskupiej Bodzant¢ herbu Sze-
liga, wielkorzadce dobr krolewskich wkra-
kowskiej 1 sandomierskiej ziemi. Papiez
Urban VI przychylit si¢ do zadania Ludwi-
ka i zanim Dobrogost wyszedt zwigzienia,
wydal bulle mianujagca Bodzante arcybi-
skupem gnieznienskim. Wypadek ten nie-
stychanie oburzyt Nateczow, a nastepuja-
ce szybko zdarzenia rozdmuchaty wkroétce
pozar domowej wojny.

Kré6l Ludwik, jakby przeczuwajac chwi-
le blizkiego skonu, postanawia zwiazek §lu-
bny starszej corki Marji z czternasto-
letnim margrabig Zygmuntem Brandebur-
skim, nastgpnie przyzywa pandéw polskich,
ktorzy sktadajg przysigge na wierno$¢ Ma-
rjiijej mezowi, a wkrotce potem Zygmunt
wtowarzystwie Bodzanty, Sedziwoja z Szu-
bina i Domarata wielkopolskiego starosty
wjezdza w granice Polski. Zaledwie krok
pierwszy postawil na naszej ziemi, mar-
grabia znaczy $lad swdj krwig 1 pozoga,
badz zwtasnego natchnienia, badz tez idac
za glosem nieprzychylnych Wielkopolanom
doradcow. Zaczyna dzieto zniszczenia od
zdobywania zamkow Bartosza z Wiecbor-
ga, Kozmina i Odolanow'a, nast¢pnie posu-
wa si¢ ku Mazowszu, niszczac dobra du-

wigc margrabia opuszcza Mazowsze, prze-
biega Wielkopolske i wchodzi do Pozna-
nia; mieszkancy tego grodu roztwieraja
przed nim bramy i przyjmuja go bez szem-
rania, ale skoro zazadat od Wielkopolan
azeby mu ztozyli przysi¢ge na wierno$¢é
jako krélowi, postowie w imieniu ogo6tu
szlachty zadaja od niego, azeby zlozyt na-
tychmiast z urzedu, znienawidzonego przez
nich, z powodu licznych naduzy¢, staroste
Domarata; pod tym tylko warunkiem, przy-
rzekajg poprzysiadz mu postuszenstwo.
Zygmunt, nieuczyniwszy zado$¢ zadaniu
Wielkopolan i odprawiwszy postow ich
z lekcewazeniem, jedzie do Gniezna, gdzie
oczekiwal juz na niego arcybiskup Bodzan-
ta i powital jako przyszlego krola; ale nie-
dhlugo goscit w starej Piastow stolicy, po
odprawieniu zatobnego nabozenstwa wy-
brat si¢ w podr6z do Krakowa, zapewne
wzamian¢ do$wiadczenia wierno$ci mato-
polan i zajecia stolecznego grodu. Po dru-
gi raz jeszcze probowali Wielkopolanie czy
nie uda im si¢ pozby¢ Domarata za posre-
dnictwem Zygmunta, zanie$li wigc znoéw
prosbe do przejezdzajacego margrabiego
w Brzesciu o zlozenie z urzedu wielkopol-
skiego starostg, ale stuszne ich zadanie
nazwal zuchwaloscia i odpowiedzial im
grozba. Szlachta wielkopolska, nawykta do
czegstych zjazdow porozumiewa si¢ z mato-
polanami i przektada im potrzebge wspol-
nego naradzenia si¢ nad sprawg dotyczaca
catego kraju, rozjezdzaja si¢ wigec w rozne
strony gonce z listami, a na miejsce przy-
sztych obrad naznaczone jest miasto Ra-
domsk. W dniu oznaczonym licznie zgro-
madzili si¢ Wielkopolanie, w ich kole byli
znani przywddey ruchu, Bartosz z Wigc-
borga, Wyszota z Kurnika, Sedziwoj Swi-
dwa; z przeciwnej strony znajdowali si¢
arcybiskup Bodzanta i Domarat jenerat
starosta wielkopolski, z matopolskich pa-
now nie wielu przybyto do Radomska, ale

chowne i $wieckie, a nim Ziemowit zdgzyt jeden z trzech gléwnych doradcow Zy-

stawi¢ mu opor, juz Zygmunt opustoszyt
jego dzierzawy, niby mszczac si¢ na ksie-
ciu Mazowsza za to, ze nie chciat jako hot-
downik polski przysigegna¢ na wierno$é
krolowi wegierskiemu. W czasie tej pier-
wszej wyprawy, a raczej krwawego najaz-
du pretendenta do tronu, umiera Ludwik,

K. D. Sierpien 1864.

gmunta, znany nam starosta krakowski i wo-
jewoda kaliski S¢dziw6j zSzubina byt obe-
cny na naradach. Cho¢ nieokre$lone jeszcze
przepisami prawa, zjazdy braci szlachty,
ktoére przybraty odtad nazwe¢ konfederaciji,
byly z dawien dawna w obyczaju naszego
narodu; najcze$ciej w epoce bezkrdlewia,
19



w czasach ogélnego ruchu, w naglacych
okolicznosciach zagrazajacych spokojnosci
kraju, tworzyly si¢ owe zwiazki, w celu
wzajemnej narady i zobowigzania, wzgle-
dem utrwalenia porzadku i bezpieczenstwa
powszechnego. W skutku dlugich i gora-
cych rozpraw stron obydwoéch przyszio
w koncu do zgody, bo znakomitg wiekszo-
§cig glosow potwierdzona, zapadla w Ra-
domsku uchwala, ze naréd wybrana przez
matke krdolewne uzna za panig, pod wa-
runkiem ze przyszia krélowa wraz z me-
zem przyjedzie wkrotce do Polski i stale
mieszka¢ w niej bedzie. Pozornie wigc na-
stapila zgoda, boMarja przeznaczona byla
na tron polski, wrogie dotad stronnictwa
niby pochwalaly ten wybér, ale w istocie
rzeczy, pod tym plaszczem jednosci inne
ukrywaly sie zamiary, zwazywszy ze Ma-
rja powolana na tron wegierski nie mogla
ani stale zamieszkiwa¢ w kraju, anitez oj-
cowskiego dziedzictwa wyrzekaé sie dla
korony polskiej; nie bylo wiec szczerosci
w pozornej zgodzie stron obydwo6ch, a na-
stepujace wypadki wykaza nam to dowo-
dnie. Arcybiskupi Bodzanta i Domarat za-
protestowali natychmiast przeciw postano-
wieniom Kkonfederacji radomskiej, oznaj-
mujac ze zwiazali si¢ przysiega wzgledem
Zygmunta i takowa dochowaé pragna mu
wiernie, ale 0gél Wielkopolan nieuwaza na
ich stlowa wecale; obecni w Radomsku pod-
pisuja uchwale i zapraszaja malopolskich
panéw na walny zjazd do WiSlicy, w celu
jej potwierdzenia.

Skoro w rzeczonem mieScie, zebrala sie
licznie z rézinych okolic kraju szlachta,
okazalo sie¢ wkrétce ze jak Wielkopolanie
tak rowniez malopolscy panowie, po wiek-
szej czesci niesprzyjaja Zygmuntowi, kté-
ry widocznie przychylniejszym sie okazal
dla niemcéw i czechéw, anizeli polakow;
nie namys$lajac sie¢ wiec dlugo podpisuja
chetnie radomska ustawe; poslowie kré-
lowej, ktérzy przybyli z Wegier, dziekuja
w jej imieniu za wierno$é¢ dawnej przy-
siedze i prosza reprezentantéw narodu
azeby nie przedsi¢brali nic stanowczego,
dopoki ona nie postanowi o zamezciu dru-
giej, mlodszej corki. Arcybiskup Bodzanta
chociaz nie podpisuje uchwaly Wislickiego
zjazdu, uwazajac jednak jak nieprzyjazne
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okoliczno$ci otaczaja Zygmunta, zaczyna
odtad chwiaé¢ si¢ w danem mu poprzednio
zobowiazaniu, ale nim zrobi krok stano-
wezy oczekuje w milczeniu na dalszy bieg
wypadkow; nawet najgorliwszy poplecznik
Zygmunta Domarat, przyrzeka szlachcie
jako gotéow jest usprawiedliwié¢ sie z czy-
nionych mu zarzutéw, ale Wielkopolanie
jednomyslnie powtarzaja pierwsze zadanie,
azeby natychmiast oddal urzad jcnerala-
starosty. Mlody margrabia pomimo glo$no
oswiadczajacej sie przeciwko niemu nie-
checi, nie traci nadziei pozyskania berla
i zbliza si¢ do Krakowa, ale kasztelan Do-
biestaw z Kurozwek nie radzi mu by
wchodzil do stolicy, wiec zawraca z drogi
zmierzajgc ku granicom W egier®).
Wkrétce po wislickim zjezdzie Bartosz
zWiecborga, porozumiawszy si¢ tajemnie
z Wielkopolanami, wzgledem wprowadze-
nia na tron Ziemowita Piasta, za posredni-
ctwem zwiazku S$lubnego z kréolewna we-
gierska , gotuje si¢ do wyprawy, a raczej
domowej wojny, za ktorej powéd, mégl ta-
two poshuzy¢ upér znienawidzonego Do-
marata, ktéry pomimo powszechnego za-
dania nie chcial ustapi¢ zurzedu, gardzil
wola naroduimiotal na niego grozby. Kie-
dy starosta odolanowski Bartosz szykuje
hufiec awraz ze zbrojnym ludem przybylym
mu w pomoc z Mazowsza, zdobywa po-
mniejsze miasta i posuwa si¢ ku murom
Kalisza, wie$¢ gruchnela i po calym wiel-
kopolskim rozeszla si¢ kraju, ze starosta
Domarat rozgniewany za doznang obelge,
odgraza si¢ glosno, jako sprowadzi Niem-
cow i Pomorzan, z ich pomoca, ogniem
i mieczem spustoszy grody isiola, a pamie-
tna na dlugo wrogom swym Wielkopola-
nom zada kleske. Na odglos tej wieSci
Wincenty zKempy wojowoda poznanski,
Sedziwéj Swidwa kasztelan nakielskii Bar-
tosz z Wiecborga starosta odolanowski 1a-
czg swe hufce w jednym celu upokorzenia
wspoélnego wroga, zdobywaja miasto Pyz-
dry, potem Poznan, a Swidwa pustoszy po
drodze dobra kos$cielne. Bartosz spotkal
si¢ z Domaratem i zbil go na glowe, ale
*) Znany nam Ulrych von Ost od czasu pierwszego
wjazdu do Polski Zygmunta sluzy mu i dopomaga
wiernie, za co margrabia potwierdza mu w Brzesciu

posiadanie polskiego Drezdenka, jaka Brandeburg-
skiemu hotdownikowi.
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ten ostatni, otrzymawszy niespodzianie po-
sitki skorzystal z nieostroznosci kasztela-
na Sedziwoja Swidwy, napadl na nieprzy-
gotowane do boju jego hufce i zmusil do
ucieczki; wtedy sprawdzily si¢ pogrézki
wielkopolskiego starosty, bo palil siola,
miasta, lupil dwory i mordowal spokoj-
nych mieszkancow. W czasie bitwy, w sze-
regach tych i owych, stronnikéw Zygmun-
ta i Ziemowita grzmialo jedno haslo ,,Ma-
rja!“ Ze stron obydwo6ch popelniane byly
okrutne bezprawia, cala Wielkopolska sta-
la sie scena, mordow i pozogi.

Kroélowa dowiedziawszy sie¢ jak grozne
wojna domowa przybiera rozmiary, §le po-
selstwo do malopolskich pandéw, z oznaj-
mieniem Ze przeznacza na tron polski
mlodsza cérke Jadwige, zareczona Wilhel-
mowi austrjackiemu i przyrzeka Ze przy-
§le ja na przyszle Zielone Swieta, byleby
polacy zaprzysiegli jej wiernos¢ i zgodzili
si¢ na to, by krélewna przez trzy lata z po-
wodu mlodocianego wieku, pozostawala pod
opieka matki; panowie polscy odlozyli od-
powiedz do zjazdu w Sieradzu. W celu po-
jednania powasnionych wielkopolanéw wy-
stani do nich Spytek z Melsztyna wojewo-
da krakowski, Mikolaj Bogorja kasztelan
zawichostski i Sedziwéj z Szubina; owocem
ich staran byl rozejm zawarty po dzien
S. Jana. Skoro ucichla na chwile wrzawa
domowej wojny, zjezdzaja si¢ licznie pano-
wie polscy w Sieradzu, dokad przybywa
takze Wladystaw ksiaze Opolskii Dobrzyn-
ski i postowie krélowej matki. W koncu
burzliwej narady wiekszo$é okrzyknela sie
za wyborem na tron Ziemowita, z doda-
niem warunku, Ze zostanie mezem kréle-
wny Jadwigi. Najwiecej przyczynil si¢ do
przewazenia zdania na korzy$¢ Mazowie-
ckiego ksiecia arcybiskup Domarat dawny
doradca Zygmunta, ktéry stosownie do
okoliczno$ci zmienial czesto w czasie bez-
krélewia swa role. Sedziwéj z Szubina
wierny dotad wykonawca zamiaréw dwo-
ru, niewystapil przeciw znacznej wi¢kszo-
Sci ktora okrzyknela Ziemowitem krélem,
jak gdyby umys$lnie komu innemu przezna-
czal to zadanie; ot6z Jasko z Teczyna ka-
sztelan wojnicki, syn niegdy§ Andrzeja
wojewody krakowskiego, przemowil pierw-
szy do zgromadzonych jako zbyt skwapli-

wie lamia zobowiazania dane niedawno
kréolowej. Za zdaniem jego poszli wkrétce
inni, zawezwali posléw i oS$wiadczyli im
uroczyscie, ze gotowi sa zlozy¢ przysiege
na wierno$¢ krdolewnie, byleby nie p6zniej
jak nadzien Zielonych Swiatek przyjecha-
la do Polski; z ta odpowiedzig odjechali
poslowie a z niemi Sedziwéj z Szubina.
Skoro sie zblizal dzien wyznaczony na
jrzyjazd Jadwigi, a malopolscy panowie
wyjechali na jej spotkanie, powital ich
wracajacych z Wegier Sedziwéj i oznajmil
ze z powodu ogromnego wod wylewu, ra-
daby kréolowa przedluzy¢ termin podrozy
corki, ktéra jednak, pomimo niebezpie-
czenstwa wyprawié jest gotowa, jezeli te-
go koniecznie panowie zadaé¢ beda. Ode-
brawszy ten stowny dowéd zyczliwych checi
krolowej, poszli za rada Sedziwoja i udali
si¢ z nim poslowie polscy do Koszyc, gdzie
zupelnie przeciwna Sieradzkiej podpisali
uchwale, potwierdzajac bowiem wybér Ja-
dwigi, ktorej czas przyjazdu przedluzyli po
dzien S. Marcina, zgodzili si¢ na warunek,
ze gdyby mlodsza krélowa umarla bezpo-
tomnie® wtedy korone¢ polska odziedziczy
starsza siostra i nawzajem, zawarowali toz
samo wzgledem polaczenia wegierskiego
tronu z polskim w razie nieplodnosci Marji.

Ugoda Koszycka z oburzeniem przez ogol
narodu odrzucona byla, mianowicie, co do
wzmiankowanego porzadku nastepstwa tro-
nu; tymczasem ksigze¢ Ziemowit, dowie-
dziawszy si¢ o odroczonym przyjezdzie Ja-
dwigi, na czele licznego rycerstwa, w to-
warzystwie Bodzanty i Bartosza z Wigc-
borga zbliza si¢ do Krakowa, w zamiarze,
jak prawili, wykradzenia krélewnej; ale
kiedy przybyl pod mury stolicy, znalazl
bramy zamknie¢te, wi¢c pozostal po za
obrebem miasta, a obawiajac si¢ zasadzki,
wyniésl si¢ w nocy do Nowego miasta
Korczyna, zkad wkrotce, doznawszy nie-
przychylnosci malopolskich moznowlad-
cow, wyruszyl ku granicom Mazowsza. Roz-
gniewany najwiecej na Avojewode krako-
wskiego Spytka z Melsztyna, oSmnastole-
tniego mlodzienca, spalil Ksigz, majatek
jego. Zdobywszy wiele zamkéw i grodéw
na Kujawach, udal si¢ Ziemowit do Siera-
dza, gdzie w koS$ciele Dominikanskim ar-
cybiskup Bodzanta oglosil go krélem, po-



czem posunat si¢ pod mury Kalisza, a po
kilku dniach oblg¢zenia, zostawiwszy hufce
pod wodza Bartosza, wyruszyl sam do L ¢-
czycy. Ogtoszenie ksigcia mazowieckiego
krélem, opanowanie Kujaw, obl¢zenie Ka-
lisza przez Bartosza z Wigcborga i Konra-
da ksiecia Oles$nickiego, ktory przybyt Zie-
mowitowi na pomoc, te tak niespodziewa-
ne wypadki, wywotaly nowy zamet i gro-
zniejszg od poprzedniej domowa wojne.
Grzymalici podzegani przez Domarata
postanowili pomsci¢ si¢ na arcybiskupie
za zdrad¢ Zygmunta, zdobyli wiec grod je-
go Kamien, palac okoliczne siota i rabujac
dobytek. Przerazony Bodzanta wchodzi
w uktady z Grzymalitami, a hojnym dat-
kiem sktania ich do odstgpienia zajg¢tych
mu grodéw, ale skoro jednego pozbyt si¢
wroga, rozgniewani na niego wodzowie
przeciwnego Ziemowita obozu, Abraham
wojewoda ptocki i inni, zajmuja Kruszwice
i pustosza liczne wtosci arcybiskupstwa.
Bodzanta mieszkat podéwczas w Zninie,
kiedy przybyt do niego Domarat z pople-
cznikami swemi Wojciechem wojewoda ku-
jawskim, Grzymata z Oles$nicy i Wierzbig-
ta ze Smogulca; w groznej mowie zapo-
wiadal mujako jest winny zdrady, za ogto-
szenie Ziemowita krolem, wigc $ciggnie na
siebie sprawiedliwy gniew krolowej Elz-
biety, ktora juz stara si¢ u Papieza, by go
ztozyl za to z arcybiskupiego urze¢du. ,,Je-
den pozostaje wam $rodek,” dodal, ,,zmigk-
czenia krolewskiego gniewu, oddajac na-
tychmiast jako zaktad waszej wiernosci
miasto Znin w moje rece, inaczej bowiem
ujrzycie niewatpliwie w gruzach waszg
siedzibe i okoliczne siola w ogniu.*
Bodzanta usprawiedliwial si¢ dlugo z czy-
nionych rnu zarzutow, ale kiedy Domarat
nalegal na niego coraz usilniej, takag mu
dat odpowiedz: ,widz¢, w jak okrutnem
znajduje si¢ polozeniu, ustgpujac bowiem
Znina, narazam si¢ na pomste twych wro-
gow, jezeli za§ ci odmowie, groziszzezbu-
rzysz me zamki i kwitnace opustoszysz
wlosci, wole jednak postrada¢ majatek, niz
splami¢ podejrzeniem moja niewinnos¢,
gdybym nie oddat ci Znina.“ W dniu naste-
pnym, po rzeczonej rozmowie, oddal ar-
cybiskup klucze miasta Znina wrece Grzy-
maly z Ole$nicy i Wierzbigty ze Smogul-
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ca. Pozar domowej wojny objal znow ca-
ta wielkopolska ziemig; Grzymalici zjednej,
a Bartosz starosta Odolanowski waleczny
wodz Nateczow z drugiej strony przesci-
gaja si¢ wzajemnie w czynach zemsty, pu-
stoszac wsie i grody. Po raz drugi Bartosz
z Wigcborga pokusil si¢ o zdobycie Kali-
sza, kiedy panowie malopolscy, pragnac
ugasi¢ rosnacy z dniem kazdym ptomien
pozaru, §lg goncow zlistami doZiemowita
i Bodzanty, azeby przybywali spiesznie do
Krakowa dla naradzenia si¢ i potozenia
tamy bezprawiom. Arcybiskup gnieznien-
ski wystapil na zjezdzie krakowskim wroli
pojednawcy, a za zgoda stron obydwodch
uchwalony byt rozejm do dnia S. Michata,
pod warunkiem ze wojsko Ziemowita od-
stapi natychmiast od oblezenia Kalisza.
Kiedy wzmiankowane tocza si¢ uktady
Bartosz z Wigcborga odnosi $§wietne zwy-
cigztwa w Kujawach, wigc odebrawszy roz-
kaz ksigcia opuszczenia Kalisza i zanie-
chania nieprzyjacielskich krokéw, nie my-
$li o zlozeniu broni, a dopiero po dniach
dziesieciu, kiedy nadciagnal ksiaze Mazo-
wsza pod mury oblgzonego miasta, zmuszo-
ny byt ustapi¢ dzielny Nalgcz z uczuciem
obrazonej dumy, ale zaprzysiagt zarazem
ze nie wyciagnie juz miecza W obronie
stabego Piasta. Tymczasem Zygmunt mar-
grabia Brandeburgski na czele 12,000 we-
grow, wchodzi w granice Polski, a pod po-
zorem niewypelnienia przez Ziemowita wa-
runkéw rozejmu, ogniem i mieczem pusto-
szy jego dzierzawy, potem idzie w kuja-
wska ziemig¢, wszedzie krwawych stop za
soba zostawiajac $lady, a stanawszy pod
murami Brzes$cia, po kilkodniowem oble¢ze-
niu, za wstawiennictwem W tadystawa Do-
brzynskiego ksigcia, zawiera rozejm z Zie-
mowitem i wraca do Wegier, ciagnac bo-
gatemi tupami natadowane wozy.

Odtad z widowni politycznej ustepuja
stronnictwa Zygmunta i Ziemowita, a cho-
ciaz walka Grzymalitow z Nalgczami prze-
cigga si¢ jeszcze dtugo, przybiera juz ceche
prywatnych zatargdw migdzy powasnione-
mi domami. Jedni utracili dawmo nadziej¢
ukoronowania Marji i jej znienawidzonego
przez nardéd Zygmunta, drudzy traca teraz
wiar¢ w przyszto§¢ popieranego przez nich
Piasta; pierwszy odstrgczyt serce widokiem
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gwaltéw 1 rozbojow, ktéremi myslat utoro-
waé droge do polskiego tronu, drugi, oprocz
Nateczéw, drobnej szlachty i stabego wspot-
dziatania kmiecego ludu, nieznajduje in-
nych sprzymierzencow, mozni albowiem
panowie i w ogole ludno$¢ miejska, nie
sprzyjata wyborowi .Ziemowita, ltzec mo-
zna,ze od chwili, w ktérej skierowaty sie¢
oczy narodu ku mtodszej coérze Elzbiety,
Jadwidze, upadaja w znaczeniu politycznem
Grzymalici i Natecze, a nowi ludzie, ktorzy
trzymaja w Malopolsce wodze rzadu,kizg-
taja si¢ coraz gorliwiej okoto przysziej
budowy kraju i stajg si¢ przedstawicielami
idei, ktora narod na nowe miata popchngé
drogi. Kiedy Domarat i Grzymalici knuja
spiski zNiemcami, a najgorliwsi z Nale-
czow Sedziwdj Swidwa i znany nam Wy-
szota z Kurnika, w ostatnim rozpaczliwym
boju tepia zelaza na karkach swych wro-
goéw, wodz dawny Naleczow, pogrom Grzy-
malitéw, Bartosz zWigcborga ostygnawszy
dla Ziemowita, przez caty czas bezkrolewia
walczy jako osobisty wrog Domarata i je-
go wsp6lnikow*). W gronie matopolskich pa-
néw, widzimy jeszcze starego przyjaciela
dworu, doradce ongi Zygmunta, Sedziwoja
z Szubina, jak z mltodziencza zywos$cia na-
gli krolowe azeby zezwolila na wyjazd
z Wegier Jadwigi. Skoro si¢ zblizyt dzien
S. Marcina staje znéw Sedziwoj przed Elz-
bieta, przypomina obietnic¢ dajac jej wza-
ktad mtodziencow znakomitego rodu, ale
krolowa pragnie jak najdiuzej przeciggnaé
wyjazd corki, podejrzywa Sedziwoja 1 uzy-
wa podstepu, rozkazuje bowiem Jaskowi
z Tarnowa azeby jechat do Krakowa objat
wladze nad zamkiem iwypuscit wegierska
zatoge. Dowiedziawszy si¢ o knowanej

*) Bartosz z Wigcborka rozbrojony w czasie przy-
jazdu Wiadystawa Jagietty do Wielkopolski, byinaste-
pnie wojewoda poznanskim; dom jego po kadzieli zta-
czyl si¢ z rodzina Zborowskich.

zdradzie, uprzedza Sedziwo6j zamyst Elz-
biety, $le po$piesznie z listem gonca do
mezow czuwajacych w jego nieobecnosci
nad obrong zamku, rozkazujac im, azeby
nie wazyli si¢ w niczyje rece oddawaé
wtadzy, chociazby doszta wie$¢ ich uszow,
ze on, starosta spalony zostat przez krolo-
we na stosie; wkrotce potem ucieka roz-
stawionemi konmi zDalmacji, a w przecig-
gu jednej doby przebiega mil wegierskich
sze$¢dziesiat, ktore sg dluzsze od mil nie-
mieckich. Kiedy najgorliwszy z doradcéw
dworu $ciagnat gniew Elzbiety, nowi jej
ulubiency Spytko z Melsztyna 1 Jasko
z Tarnowa przyczynili si¢ najwigcej do
przetamania uporu krdélowej, a dzieki ich
zabiegom przybyla w koncu do Polski
z upragnieniem wygladana Jadwiga, niby
wschodzgca jutrzenka nowej, cho¢ dawno
przeczuwanej doby; przed sila niezto-
mnej przeznaczenia woli najtwardsze pekty
przeszkody, a z ciemnego chaosu $wietne
wylonito si¢ zycie.

Jak wspomnieli§my juz wyzej, w czasie
burzliwych walk bezkrolewia, zjawil sig¢
jeszcze raz jako pretendent do korony,
ksigz¢ Wtadystaw Biaty, przywiozt on zso-
ba bulle antypapieza Klemensa, ktory go
uwalnial od $§lubow zakonnych, ale stabe
znalazt poparcie, a widok niepowodzenia
innych, potezniejszych pretendentow ostu-
dzit w nim wszelka nadziej¢; odtad pra-
wdopodobnie najwiecej przebywal w zaci-
szy klasztorow, bo dzieje dalsze jego piel-
grzymki zupelnie nie s3 nam znane; wiemy
tylko ze umarl w Strasburgu 1398 r.; zro-
bil przed $miercig zapis 2,500 ztotych na
rzecz Dizonskiego klasztoru, w ktorym
spoczywajego ciato, tam dotad coroczne od-
prawia si¢ zajego dusz¢ nabozenstwo, pod
nazwa rocznicy kroéla Lanselota.

Witadystaw Chometowshi.

umm mpi s

POWIESC ZANGIELSKIEGO MISS.

M E BRADDON.

(Dalszy ciag.)

z wielkiemi ceremonjami wprowadzono
Darrella do apartamentow barona; byla to

wielka, starabalowa sala, o adamaszkowych
firankach i1 bronzowych §wiecznikach, suty



ogien plonal na kominie, przed ktérym
siedzial wyciagniety niedbale, mlody czlo-
wiek zniewieScialej postaci. Mial na so-
bie szlafrok jedwabny haftowany, dlugie
jedwabne ponczochy i trzewiki z djamen-
towemi sprzaczkami. Peruka blond ufry-
zowana misternie stanowila dziwng sprze-
czno$é¢, z czarnym S$ladem ogolonej bro-
dy i czarnemi ognistemi oczyma. Puste bu-
telki i wyprozniona rowniez waza pon-
czu, Swiadczyly o pijatyce, a jednakze sir
Lovel byl zupelnie trzezwym.

— Siadaj panie Markham, rzek!l cienkim
kobiecym glosem, wyciagajac malg reke
polyskujaca od djamentowych i szmara-
gdowych pierscieni. Panie Wiljamie Byers,
dodal zwracajac si¢ do oberzysty, przynies$
mi jeszcze butelke wina, ale pamietaj zeby
bylo lepsze jak ostatnia raza. Moi przyja-
ciele poszli spaé¢ dobrze podchmieleni, ja
jednakze jestem zupelnie przytomny, jak
to widzisz panie Markham.

Sir Lovel Mortimer przeciagal méwiac,
podobnie jak eleganci z Ranelagh i z Parks.
Darrell opowiedzial mu pokrétce w jaki
sposob poznal konia swego w stajni.

A stracile§ go pan ?... zapytal prze-
ciagle Lovel.

— Stracilem go rok temu.

— To rzecz dziwna! dalem za niego
pieédziesiat gwinei w Czerwcu, na jarmar-
ku w Barnstaple.

— Czy pamiegtasz pan od kogo go ku-
pites?

— Doskonale! — sprzedal mi go dzier-
zawca z Devonshire, niemlody czlowiek
o jasnych wlosach.

— Widze zatem ze nienapotkam $ladu
zloczyncy ktéry go skradl, myslalem ze
pan nabyle§ Balmerina wprost od niego,
skradziony mi zostal na drodze z Com-
pton wraz z papierami i pieniedzmi.

Oczy barona zablysly dziwnym ognistym
blaskiem na te slowa, blask ten byl w zu-
pelnej niezgodzie z jego glosem niewie-
§cim i powolnemi ruchami, zdawalo sie
wtedy ze odgrywal tylko narzucona sobie
koniecznie role.

Moze mi pan opowiedzie¢ raczysz
spotkanie swe z rycerzami wielkiego go-
§cinca ?

Darrell opowiedzial wszystko, opuszcza-
jac to tylko co dotyczylo Emilji i kapita-
na Duke.

— Nie mam pretensji, dodal w koncu,
aby opowiadanie moje znalazlo wiare, pro-
silbym jednak aby$§ pan poszedl wraz ze
mna do stajni i tam przekonaé sie raczyl,
ze wierne zwierze¢ poznalo we mnie da-
wnego pana.

-Niepotrzebuje si¢ przekonywac¢ o tern,
bo nieposadzilem nigdy o klamstwo czlo-
wieka szlachetnego rodu.

Oberzysta przyniésl wino, sir Lovel wy-
pil natychmiast zdrowie gos$cia, zadajac aby
tenze odpowiedzial mu wzajemnym toa-
stem. Zdawalo si¢ ze jest zachwycony no-
wym towarzyszem, opowiadal mu o stolicy,
chwalil si¢ ze zdobytych serc niewiescich,
mowil wreScie o polityce, tak Ze Darrell
znudzony w koncu ta gadaning, zachmurzyl
si¢ troche.

— Zdaje si¢ panie Markham Ze nie na-
lezysz do zadnego stronnictwa, rzekl sir
Lovel, widzac ze nie latwo odkry¢ sposéb
myS$lenia mlodzienca.

— Tak jest w istocie, bylem wychowa-
ny na wsi zdala od Swiata, nie znaliSmy
tam nic wiecej z polityki, nad to, ze trzeba
bylo poruszaé¢ dzwony koS$cielne w roczni-
ce urodzin jego krélewskiej mosSci i modlié
si¢ za nig codziennie.

Sir Lovel ruszyl ramionami.

Moze pan raczysz zje$S¢ ze mna
kolacje, wyrzekl, przyjacielemoispiairad-
bym niezmiernie mie¢ towarzystwo przy
stole.

— Nie moge, wymawial si¢ Darrell, mu-
sze i§¢ spa¢ wczesSnie aby réwno ze dniem
pusci¢ si¢ w dalsza podr6z. Ale baron nie
przyjmowal tlomaczenia, zadzwonil i ober-
zysta Wiljam Byers ktory sam uslugiwal

jtak zacnemu gosciowi, przyniost wkrotce
poncz i pieczyste.

Podczas kolacji, moze ulozemy si¢
po przyjacielsku co do twego konia panie
Markham, rzek! sir Lovel.

Dan ell wielce byl rad temu i wkrotce
stanelo na tem, ze w dodatku do konia
ktorego obecnie posiadal, doplacil pewng
kwote i wzigl Balmerina. Nazajutrz wyru-
szyl na nim w dalsza droge. Zjadlszy obiad
w Marlborough, znalazl si¢ o zmierzchu na
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samotnej drozynie do Bath. Mial przy so-
bie nabite pistolety i nie lgkal si¢ napasci,
jednakze mimo to, po raz drugi w zyciu
musial zalowaé swej nieprzezornosci, gdy
bowiem skrecal na bok, ustyszal po za so-
ba tentent kilku koni i zaledwie zdolal
bron wydobyé, otoczono go i powalono na
ziemie¢ silnem uderzeniem w glowe, jak to
mialo miejsce wsréd przejazdzki z Com-
pton do Marley. Przyszedlszy do siebie le-
zal w rowie odarty z broni i pieniedzy,
w miejscu za§ Balmerina, jego dawny kon
siwy stal uwigzany u plotu. Zaledwie zdo-
lal wdrapaé¢ si¢ na siodlo i dojechaé do
najblizszej oberzy. Ubolewajac nad blada
i skrwawiona postaciag mlodzienca, powita-
no go tam ze wspoélczuciem i wysluchano
opowiadania jego z najzywszem zaje¢ciem.

— Czy ten Mortimer byl piecknym mtlo-
dziencem o czarnych oczach, malych re-
kach i zniewieScialej postawie? zapytal
gospodarz.

— Tak jest.

— A wiec odgadlem, dodal spogladajac
tryumfujaco po otaczajacych, jest to kapi-
tan Fanny!

— Kapitan Fanny?

— On sam — jeden z najniebezpieczniej-
szych i najtrudniejszych do pochwytania
lotréw, dano mu to nazwisko z przyczyny
malych rak i zniewiescialej postawy, ktora
go czyni podobnym do kobiety.

Chlopak stajenny wszedl w tej chwili
oddajac Darrell’owi zmiety papier.

— Przywiazano go do uzdy konia, wy-
rzekl.

Darrell rozwinal kartke iprzeczytal glo-
$no nastepujace wyrazy: ,,Sir Lovel Mor-
timer pozdrawia pana Markham, przypo-
minajac mu jednoczes$nie stare przyslowie:
ze zamiana niejest kradzieiq.*

rozdzial 6smy.
Jak przybycie obcego we¢drownego kramarza,
sprawito wielkg zmiang w obej$ciu i uczuciach
Sary Pecker.
Darrell Markham oczekiwal w oberzy
w ktorej si¢ zatrzymal nadej$cia wolnej ow-
czesnej poczty, majacej mu przywiezé pie-
niadze odjego przyjaciela i panalorda C. Byl
strapiony i upokorzony spotkaniem zkapi-
tanem Fanny. Po raz drugi bowiem w Zyciu

zostal zwyci¢zony i pokrzywdzony niemo-
gac sie pomscié. Sedzia miejscowy przed kté-
rym zaniésl swa skarge, opowiedzial mu
tylko kilkanascie podobnych wypadkéw,
zaszlych w ostatnich dniach Kkilkunastu
i radzil, aby si¢ pocieszyl po stracie konia,
dopelniajac zlecen jakie mial do Sommerset,
zlecen nie przynoszacych zadnej korzysci.
Podczas gdy Darrell zaczal zwolna odby-
waé swa dalsza podréz, a Sally Pe-
cker i inni mieszkancy Compton gotowali
sie¢ na obchéd Swiat Bozego Narodzenia,
Emilja Duke wygladala ciagle powrotu
meza. Wszyscy mieli go juz za umartego,
ona tylko jedna niemogla si¢ oswoi¢ z ta
mysla, zdawalo jej si¢ ze balwany rozhu-
kanego oceanu nie mogly w zaden sposéb
pochlonaé¢ Jerzego Duke i w posepnej oba-
wie sadzila ze go ujrzy za lada chwile. Co
rano budzila si¢ z myS$la ze za nim dzien
si¢ skonczy zobaczy grozna postaé meza,
drzala na odglos krokéw przechodnia na
ulicy i na kazde klamki u drzwi porusze-
nie. Spotkanie z cieniem kapitana w Mar-
ley, dodalo zabobonna jakas$ obawe do
wstretu jaki zawsze miala do niego. Sadzi-
la ze Jerzy Duke posiada jaka§ czarodziej-
ska wladze, ze moze by¢ przy niej i szpie-
gowaé ja w kazdej chwili. Wyobrazala so-
bie nawet Ze przeciaga swe oddalenie je-
dynie dla tego, aby sie zjawi¢ w chwili gdy
zapomniawszy go zupelnie, uczuje si¢ szcze-
§liwa i swobodna. Zycie jej samotne przy
braku wyzszego wyksztalcenia, a poety-
cznym nastroju ducha, powiesci owego cza-
su, ktéore byly jedyna karmg jej umyshu,
wszystko to razem wzig¢te, powinno uczy-
ni¢ poblazliwym czytelnika, na podobne
usposobienie mlodej kobiety. Ringwood
Markham nie pisywal nigdy do siostry,
slyszala tylko od obcych ludzi ze prowa-
dzil Zycie bardzo rozrzucone i tracil pie-
niadze, nie przyszlo jej jednakze .nigdy
na mysl, Zeby przezy¢ go mogla i odzie-
dziczy¢ piekna i wspaniala posiadlosé,
w ktorej na Swiat przyszla.

Sara Pecker zajeta byla cala przygoto-
waniem na Swieta; karmne gesi i indyki,
tluste kaplony i wolowe poledwice, wisia-
ly na hakach w spizarni. gdzie wszystko
z resztg zdradzalo wielka obfitosé¢. W ku-
chni zaréwno jak w calej oberzy, Sara by-
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ta bostwem wszechwladnem. Podzas gdy
Betty kucharka skubata drob, pani jej zaj-
mowata si¢ ciastami i pudingiem, ktéry na-
zajutrz mial by¢ wniesiony tryumfalnie do
wielkiej gos$cinnej sali, z zapalonym w po-
$rodku arakiem. Zajecia te byty tak wa-
zne ze 1 pani i stuzaca, o dziewiatej godzi-
nie w wieczor siedzialy jeszcze w wielkiej
kuchni Czarnego Niedzwiedzia, oddzielo-
nej od reszty pokoi sienig i dlugim kory-
tarzem, tak zeby brzek talerzy i zapach
potraw niedolatywal gosci. Sara pracowata
z samg tylko kucharkg, gdyz dwie inne
stuzace zajete byly wraz zSamuelem, ustu-
ga gosci przybytych dylizansem z Carlisle.
Lekkie przymrozki, radujace czas jaki$
mieszkancow Compton ustaty pod same
Swieta, deszcz rzesisty uderzatl o szczelnie
zamknigte okiennice.

Niepamiectam od dawna tak brzydkiego
czasu, rzekta mistress Pecker zamykajgc
drzwi ktoéremi wyjrzala na dwor, deszcz
leje strugami prostemi jak linje ktore Sa-
muel kresli pomigdzy numerami swych ra-
chunkéw. Boze Narodzenie nie jest Bozem
Narodzeniem pod taka pore, nalezato nam
raczej przygotowaé na jutro kurczeta
i placek z wisniami jak na wiosng. Tak
jest wilgotno 1 goraco, ze prawdziwie
niepodobna znie$¢ dobrego ognia. Stuzba
z pod Czarnego Niedzwiedzia, znala war-
to$¢ spokojnego zycia w dobrem miejscu idla
tego nie sprzeciwiata si¢ nigdy zdaniu swej
pani, naturalnie wiec wypadto, ze kucharka
zgodzita si¢ od razu na zbytnie gorgco.
Drzwi wychodzace na dwor z kuchni, prze-
puszczaty za zwyczaj do oberzy mniej zna-
komitych go$ci, jako to: kramarzy wiej-
skich ktorych towary zakupowata mistress
Pecker, lub wldczggdédw, préozniakow, i t. p.
ludzi, wyganianych surowo przez jej stu-
zace. Obecnie Sara wygladata tedy przy-
bycia postanca, ktory miat przywiez¢ pake
zkorzennego sklepu sgsiedniego miasteczka.

— Parwis niepowraca, rzekta, gdy wy-
bila dziewiata godzina, a mnie juz wkrotce
potrzeba bedzie rodzynkow do przetozenia
ciasta. Przeklety gaduta pije i rozprawia
gdzie si¢ tylko zatrzyma.

Betty szepneta zcicha, ze zapewne zpo-
wodu Swigt czestujg go wszedzie, lecz Sara

powstrzymata surowo to tlumaczenie po-
stanca.

— Swieto czy nie $wigto, ludzie, po-
winni zwazaé¢ wigcej na to z czego chleb
majg, anizeli na czestunki; za nadto dtugo
juz trzymam oberz¢, abym si¢ nieznala na
wartosci tych wszystkich, co to zawsze pic¢
gotowi gdy sie trafi okazja.

W tej chwili jak gdyby winowajca sty-
szac gromy spadajace na jego gltoweg po-
wracat aby si¢ usprawiedliwi¢, zastukano
do okiennicy.

— Ot6z mamy go, zawotala Sara, za-
pewne takze z powodu Swiat nie umie roz-
rozni¢ drzwi od okna. Betty idZz odbierz
predzej sprawunki, potem za§ wyjmiesz
z mej kieszeni pienigdze, bo sama nie mo-
g¢ po nie siegna¢ majagc rece zwalane maka.

Betty wybiegta na dziedziniec, lecz po-
wrocita mowiac ze to nie Parwis stukat,
tylko jaki§ kramarz wedrowny, majgcy do
zbycia jedwabie i1 koronki.

— Jedwabie! koronki! nie potrzeba mi
tego, idz powiedz temu wldczedze niech
sobie zaraz precz poédjdzie. Betty poszia
znéw do drzwi, lecz kramarz ustapi¢ nie
chcial, poki si¢ nie zobaczy z gospodynig
Czarnego NiedZzwiedzia.

— Nie chce odej$¢, zawolata groznie
Sara, tak glo$no, aby ja doslyszano za
drzwiami, zobaczemy, powiedz mu ze nie
braknie policji w Compton na wypedzenie
wloczegow.

— Ale dla mnie nie bedziesz tak suro-
wa, mistress Pecker, rzekt kramarz wcho-
dzac do izby.

Byt to wysoki i barczysty mezczyzna,
z duzym haczykowatym nosem i czarnemi
przenikliwemi oczyma. Pte¢ miat brazowe-
go koloru, ubior brudny i niedbaly, je-
dnakze co$ naksztatt djamentowej spinki
I$nilo na jego zabocie, a na palcach blysz-
czaly pierécienie, ktoére mogly byé zaro-
wno ztote jak mosi¢zne.

— Bedziesz tak dobrg mistress Sally, ze
obejrzysz towary moje i kazesz da¢ co$
posilajacego biednemu cztowiekowi, przy
wigilji Bozego Narodzenia.

Jakkolwiek rece mistress Pecker ubie-
lone byty w mace, niewyréwnaty jednakze
w tej chwili kolorem, blados$ci jej oblicza
tak rumianego zazwyczaj. Po raz pierwszy
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gospodyni Czarnego NiedZwiedzia, jak to
powiadaja, zapomniala jezyka w gebie.

— Mozesz wejs¢, rzekla wrescie glo-
sem stlumionym i stabym, upadajac na naj-
blizsze krzesto. Betty moje dziecie, idZ na
gére, a ja tymczasem rozmoéwie si¢ z tym
czlowiekiem.

Ale kucharka nie miala ochoty straci¢
ani slowa, z rozmowy pani z kramarzem
i jakkolwiek nawykla shuchaé, ta razag
o$mielila si¢ niewykona¢ odebranego roz-
kazu.

— Jezeli rzecz idzie o jedwabie i ko-
ronki, niech pani pozwoli abym zostala, bo
siec znam na tern lepiej niz kto inny. Pani
u ktorej mialam ostatnig sluzbe, kupowala
czesto podobne towary od zydéw i od kra-
marzy, przeto wiem ich cene....

— Nie watpie o twej madrosci moja
corko, rzekl kupiec, lecz pewien jestem ze
pani twoja potrafi i bez ciebie wybra¢é¢ so-
bie suknie, wyjdz wiec z kuchni, czy sly-
szysz?

— Patrzcie go! bedzie mi rozkazywal,
rzekla Betty wstrzgsajac glowa i nie ru-
szajac sie z miejsca.

— Czy slyszysz co mowie ? zawolal gru-
biansko kramarz.

— Nie wyjde ztad na twoj rozkaz, nie
chce aby pani moja pozostawala sam na
sam z podobnym czlowiekiem, trzy srebrne
lyzki leza na stole, a zegarek pani wisi
nad kominem, szepne¢la potem do ucha
Sary.

— IdZ moje dziecie, odpowiedziala jej
rowniez cicho mistress Pecker, za dziesieé
minut moge wybraé¢ suknie, a jezeli ten
czlowiek ¢lice pomdéwi¢ ze mna na oso-
bno$ci, nie mozna mu tego wzbrania¢.
Wstala potem z trudnos$cia, odprowadzila
do drzwi prowadzacych w glab oberzy ku-
charke i zamknela je za nig na klucz. Wroé-
ciwszy na swoje miejsce, zastala juz kra-
marza palacego fajke i grzejacego sie przed
ogniem.

— Czy ulozyla§ wszystko w ten spo-
sob, Zeby nas nikt nie podstuchal? zapytal.

— Tak.

— Nie stoi kto czasem pode drzwiami
przy dziurce od klucza?

— Nie.

K. D. Sierpien 1864.

— To dobrze — teraz wiec postuchaj
mie¢ Saro Pecker.— Tres$¢ tej rozmowy po"
zostala wiadoma samej tylko gospodyni
Czarnego NiedZwiedzia, jakkolwiek bowiem
Betty przysuwala ucho do drzwi i zagla-
dala przez wszystkie szczeliny, widziala
tylko blask ognia na kominie i slyszala
szmer sttumionego grubego glosu krama-
rza. Szmer ten ustal w koncu i zdawalo
si¢ Ze czlowiek 6w wyjs¢ musial, lecz mi-
mo to mistress Pecker drzwi nie otwierala.

Betty stala jeszcze w korytarzu z dobry
kwandrans, zadziwiona jednakze tern dzi-
wnem milczeniem zapukala do drzwi wo-
lajac :

— Niech mi pani otworzy, ciasta sie
popala jezeli do nich nie zajrze!

— Nie odebrala zadnej odpowiedzi. Pa-
ni! pani! wolala jeszcze glosniej — nikt
si¢ nie odezwal znowu. Serce Betty ude-
rzalo predko, nie umiala sobie bowiem wy-
tlomaczy¢ tego zlowrogiego milczenia, za-
czekala jeszcze pare minut a potem za’
czela krzyczeé przerazliwie i pobiegla
uwiadomié¢ o tern co zaszlo pana Samuela
Pecker. Samuel siedzial spokojnie popija-
jac poncz goracy wraz z kilkoma kupcami
z Compton, gdy przestraszona dziewczyna
wpadla do sali wybladla i drzaca.

— Co ci si¢ stalo Betty? zapytal, byl
on tego wieczora weselszy, czyli raczej
mniej smutny jak za zwyczaj dzieki rozma-
rzajacemu trunkowi. Co si¢ stalo powto-
rzyl podnoszac $mialo glowe jak gdyby
chcial powiedzieé jeszcze: czyzby kto Smial
powiedzie¢ ze si¢ upilem?

Kucharka stala w progu patrzac na nie-
go w milczeniu i oddychajgc z trudnoscia,

— Co to jest Betty?

— Moja pani, panie....

Co$ naksztalt promienia radosci, lub tez
bladego promyka objawu duszy, o ktérej
pastor miejscowy prawil zawsze Samuelo-
wi, zajasnialo na obliczu tegoz, w chwili
gdy pytal nie§mialo:

— Czy pani zaslabla, Betty ?

— Nie panie, lecz jaki§ obcy wedrowny
kramarz o ciemnej cerze i groznej postaci
chcial sie widzieé z nasza pania; chcialam
go odprawié¢ straszac policja miejscowa,
lecz mimo to pozostal, mial pokazywa¢ su-

20



- 154

knie jedwabne.... pani mi¢ wyprawita z ku-
chni i drzwi od korytarza na klucz zam-
kneta.... jest juz temu moze wigcej niz go-
dzina... 1 wybacz pan, ale zdaje mi si¢, ze
on porwat panig...

Promien jasniejszy nieco niz pierwej,
zabtysl znéw na licach gospodarza, gdy
Betty z trudnoscia wymawiala ostatnie
wyrazy.

— Twoja pani jest dos¢ cigzka, szepnal,
powiedz mi Betty czy to byl silny i bar-
czysty czlowiek?...

W— Bytoby zniego dwoch takich jak pan,
odparta dziewczyna.

— To by¢ moze, jednak dwodch ludzi
mego wzrostu nie daloby rady Sarze.

Samuel tak filozoficznie przyjmowat ten
wypadek, ze stuzaca poczegta sie juz nie-
cierpliwic.

— Wejscie od korytarza zamknigte, czy
nielepiejby wigc byto, gdybysmy poszli zla-
tarnig do kuchni przez drzwi od dziedzinca?
rzekta.

Samuel kiwngl glowa.

— Dobrze mowisz, przynie$ latarni¢
to pojde z toba, lecz, dodat zastanawiajac
si¢ chwile, tyle roznych drog krzyzuje sie
w Compton, ze jezeli ten cztowiek porwat
twoja panie, to wszystkie poszukiwania na-
sze beda prozne.

Betty nie chciata wida¢ rozwazaé tego
ostatniego wypadku, bo zapalila szybko
$wiece 1 poszta naprzod ku drzwiom od
dziedzinca. Zastali tam juz postanca Parvisa.

— Stukam juz oddawna i nikt si¢ nie
odzywa, wyrzekt.

Wszystko troje weszli razem poSpie-
sznie do kuchni, kramarza juz niebyto tyl-
ko Sara lezala zemdlona na podtodze nie
dajac zadnych znakow zycia.

Podniesiono jg i cuci¢ poczgto zimng wo-
da z octem, Betty nadto jeszcze zapalita
pioro i przeciggneta jej pod nosem.

— Zalozylabym si¢ rzekta, ze skradzio-
no zegarek i tyzki.

Mistress Pecker otworzylta zwolna oczy.
Spostrzegltszy cichego itagodnego Samuela
czekajacego niecierpliwie jej powrotu do
zycia, niezwazajacjuz na obecnos¢ kuchar-
ki 1 postanca, rzucita mu si¢ na szyje¢ itka-
jac wotala z uczuciem;

— Byles dla mnie zawsze najlepszym
me¢zem Samuelu Pecker, ja za$ nie jestem
do$¢ pobtazajacg wzgledem ciebie, Bog tez
ukarze mi¢ srogo wtem i w przysziem
zyciu, bo kocham cig¢, kocham prawdziwie
moj drogi me¢zu!

Widok tego nagtego i niezwyczajnego
wzruszenia przerazit Samuela, jego drobne
niebieskie oczy zwilzyty si¢ lekko, spogla-
daj ac na tonacg we tzach malzonke.

— Nie mow tego droga Saro, odparl;
niepragne bynajmniej aby$ lepsza dla mnie
byta, niechce by¢ szczgsliwszym niz jestem
obecnie, gdybym miatl nawet tagodniejsza
zoneg, czuje¢ ze bylbym zgubionym, teraz
zwlaszcza gdy juz nawyklem do twego obej-
Scia.

— Niema tyzek i zegarka, zawotata Bet-
ty, obszukawszy po calej kuchni tych
przedmiotow i woreczek z pienigdzmi prze-
padl rowniez, odgadtam odrazu ze ten kra-
marz mial niedobre zamiary.

— Ach to prawda! wyrzekta smutnie
Sara.

Wkrotce potem cata gmina Compton
byla $wiadkiem dziwnej rzeczy, Sara Pe-
cker skutkiem kradziezy popeinionej wjej
domu przez nieuczciwego kramarza, zmie-
nila zupelnie swe obejscie, zmiana ta szcze-
gblniej widoczna byla wzgledem Samuela.
Przeszty Swieta, po mrozach nadeszly desz-
cze i wiosna zawitata, a Sara przemawiala
zawsze stodko do swego zadziwionego me-
za i byta dla niego nader uprzejma i do-
bra. Lagodny oberzysta z pod Czarnego
Niedzwiedzia sadzil ze $ni czarownie. Miat
klucze od piwnic i mogt pic ile zechcial,
nienaduzyl jednakze tego przywileju, bo
byt trzezwym z natury. Stowem byl teraz
prawie panem w swym domu, zdarzyto si¢
nawet jedna raza ze mowit blagalnie do
Sary:

— Moja kochana Sally, przeméw cho¢
raz do mnie surowiej, bo czuje Ze roi si¢
w glowie maci.

ROZDZIAW DZIEWIATY.
Pijany lokaj sir Lovela Mortimer.
Mowilismy juz ze Ringwood Markham
nie szczegoblnie si¢ prowadzil. W czasach
w ktorych szpady rzadko kiedy spoczywa-
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ly w pochwach, mlody panicz niewzbudzal
zadnego dla siebie poszanowania swem po-
kojowem usposobieniem, ceniono w nim je-
dynie majatek zebrany skrzetnie i praco-
wicie przez ojca. Piegkna posiadlo$é¢ Comp-
ton tak byla opisana, zZe niemog! jej sprze-
da¢ ani zadluzyé, gdy wiec stracil gotowe
pieniadze ktore réwniez odziedziczyl, uczul
ze musi wybiera¢ pomiedzy powrotem na
wie$, a rzuceniem si¢ w awanturnicze zy-
cie bez grosza przy duszy. Ringwood Mark-
ham nie kochal nigdy. Byl on jednym
z tych ludzi co silni przeciw burzom po-
chlaniajacym nieraz wzniosle dusze, bo za-
topieni w piasku i blocie. Przez proznosé
jedynie oddawal si¢ wystepkom do kté-
rych niemial Zadnych sklonnos$ci, to tez
mimo Ze prze$cigal nieraz swych towarzy-
szy w dziwacznych wyskokach, Zartowali
zawsze Z niego, jako z niewie§ciucha o la-
dnej twarzyczce i jasnych wlosach. Spo-
tkali si¢ kilka razy w Londynie z Darrel-
lem, lecz niezmniejszyla si¢ przeto ich
wzajemna nieche¢é. Darrell pogardzal gle-
boko bratem Emilji, ten za$ jedynie z oba-
wy nieokazywal mu calej swej nienawisci,
datujacej od owego spotkania u dzierza-
wcy Morisona. Z reszty tez widywali sie
rzadko, bo Darrell stronil zwyczajnie od
miejsc w ktérych przemieszkiwal Ringwo-
od, majgc za nadto szlachetnosci w duszy,
aby topi¢ swe strapienie w pijanstwie.
Walczyl zwlasnem sercem i wyszedl zwy-
ciezko z tej walki. Wierny pamiegci prze-
szlo$ci, pozostal réwniez wiernym swkm
obowiazkom. Marzenia jego bywaly nieraz
bardzo wyniosle i pocieszaly go prawie
w chwilach, gdy pomiedzy kartami polity-
cznego pamfletu, smutna twarz Emilji prze-
suwala si¢ przed oczyma jego duszy."My-
§lal nieraz o $wietnej przyszlosci lecz ni-
gdy o szczeSciu. Czasami tylko miewal ja-
koby niewyrazne przeczucie rozbicia okre-
tu Sepa, o zbrodniczej i podartej fladze,
a spokojnego wyladowania na wybrzezu
zycia dla siebie i dla Emilji.

Wsrod lata, ktore nastapilo po Swietach
Bozego Narodzenia pamietnych okradze-
niem Sary, w pieknym dniu czerwcowym
podczas sianokosu, Ringwood Markham za-
jal nedzne mieszkanie w sgsiedztwie Bed-
fort Street. Pieniadze mlodzienca wyczer-

pywaly si¢ do reszty, mimo jednak, ze
musial porzuci¢ swéj piekny apartament,
odprawi¢ lokaja ktéry podchlebiajagc mu
bezczelnie przez dwa lata, chodzil w jego
rzeczach i kradl drobna monete nigdy nie
schowana pod klucz, mimo zZe juz niemial
za co wyprawia¢ sutych kolacji i optla-
ca¢ szklanek tluczonych na wiwat, przy kaz-
dym wzniesionym toascie, mimo to wszyst-
ko, Ringwood znalazl zawsze mozno$¢ wy-
stepowania w pieknej morelowej sukni,
ISniacej od srebrnego haftu i ukazywania
swej eleganckiej osoby i ladnej twarzy,
w miejscach ucze¢szczanych zdawna. Spe-
dzal wl6zku po6l dnia, poczem do wieczo-
ra préznowal przystrojony w brudny atla-
sowy szlafrok, poplamiony teraz roéwnie
gesto jak byl niegdy$s zahaftowany cier-
pliwemi palcami Emilji. Przynoszono mu
z sasiedniej garkuchni obiad, wraz z gaze-
ta zalang piwem, ktora decyfrowal uwa-
znie nieumiejac dobrze czytaé, aby w wie-
czor pochwali¢ si¢ przed przyjaciolmi
wiadomoSciami swemi. Slonce czerwcowe
o$wiecalo nedzna jego izdebke, pyszny
str6j wieczorny i resztki $niadania, gdy
stluzaca najeta weszla w przydeptanych
trzewikach, oznajmujac Ze pan Darrell
Markham pragnie si¢ z nim rozméwic.
Ringwood rzucil okiem na komin gdzie
rozrzucone byly rézne wojownicze narze-
dzia, jako to polamane szpady, pistolety,
etc.inieSmialym glosem kazal prosié¢ goscia.

Darrel wbiegt szybkim krokiem zanim
jeszcze sluzaca przyzwaé go zdolala.

— Niepotrzebujemy robi¢ ceremonyji z so-
ba, wyrzekl na wstepie, ani tez chowaé
w sercu nienawistnych uczué, chcialbym
pomoéwié¢ o twej siostrze.

— O Emilji?...

Twarz Ringwooda wyrazila wielka ul-
ge , skoro dowiedzial si¢ przyczyny odwie-
dzin Darrella.

— Tak jest, chcialem pomoéwié¢ o mi-
stress Duke, musisz przecie wiedzieé¢ czy
zyje, lub czy umarta?

— Emilja rzadko kiedy pisuje do mnie,
rzekl niby tlomaczgc si¢ ze swej niewiado-
mosci mlodzieniec; czy jej sie co zlego
przytrafito ?

— Nie wiem, czy to co si¢ stalo jest
zlem lub dobrem dla mej krewnej, ale ka-



pitan Jerzy Duke, wydalil si¢ od podttora
roku i odtad niebylo zadnej wiadomosci
0 nim.

Ringwood Markham odetchnat z trudno-
$cig i roztworzyt oczy, chcac wten sposob
wyrazi¢ swe wzruszenie. Za nadto bowiem
wielkim byl samolubem, aby ukryé zrecz-
nie, ze wypadki najblizej dotyczacych go
0sO6b sg mu obojetne.

Darrell przechodzitsi¢ wielkim krokiem,
brzeczac ostrogami, po na wpodt zjedzonej
od robactwa podtodze.

— Dzi$§ dopiero uwiadomila mi¢ o tem
wswym liScie Sally Pecker, od o$miu mie-
sigcy nie styszatem nic o Compton, gdyz
bolesne mi byto kazde wspomnienie o tej
stronie, dzi$§ wiec Sally pisala do mnie, ze
nikt tam niespodziewa si¢ juz powrotu ka-
pitana za wyjatkiem Emilji.

— Aty co myslisz o tej sprawie ?

— Ja myS$le ze kapitan Jerzy Duke
1 okret jego Sep, ulegli zwyklemu losowi
zeglarzy, wywieszajacych fatszywa flage.
Znam ludzi ktorzy mi powiadali ze widzieli
na wybrzezach marokanskich okrgt zwany
Sepem, mial on czarng bandere¢ u wielkie-
go masztu 1 mnoéstwo niewolnikow murzy-
néw przykutych na poktadzie. Znam takze
ludzi ktoérzy powiadajg ze statek ten tru-
dni si¢ nieludzkim handlem i Ze s3 miej-
sca w ktorych obawiajg si¢ wigcej przyby-
cia kapitana Jerzego Duke, anizeli zoltej
febry. Ach Boze! gdyby to bylo prawda,
ze los od dawna zastuzony spotkat tego
cztowieka, ze Emilia wolna pozostata ?

— Wolna?...

— Tak jest, ze wolno jej zaslubi¢ teraz
kogo zechce, zawolat z zapalem Darrell.

Ringwood Markham miat tyle tylko do-
wceipu, ze umial zawsze dokuczy¢ gdy
chciat to uczyni¢. Przypomniat sobie zaj-
$cie u dzierzawcy Morisona i wyrzekl zlo-
Sliwie.

— Emilja niebedzie nigdy wolng, dop6-
ki nie odbierze uwiadomienia formalnego
o $Smierci m¢za, jezeli za$§ Jerzy Duke tru-
dni si¢ rzemiostem o ktorem wspominates,
trup jego moze w proch si¢ rozpasé naja-
kim odludnem wybrzezu, a nikt o tem wie-
dzie¢ nie bedzie.

Pottora roku juz ubieglo jak nie ma go
w domu, jezeli niepowrdci za lat siedm od

chwili w ktorej opuscit zone¢, Emilja po-
dtug prawa wolng bedzie.

— Czy tak jest w istocie ?

— Styszatem o tem od dziecinstwa, po6t-
tora roku juz ubieglo, jeszcze podipieta
mam do wyczekiwania. O moja droga Emi-
ljo! z takg nadzieja w sercu czas ten prze-
leci mi szybko jak btyskawica!

Darrell wymoéwiwszy te stowa, rzucit
si¢ na krzesto zakrywajac twarz rgkami.
Ringwood Markham nie mogt wytrzymac
aby mu nie powiedzie¢ zndéw przykrosci.

— Nie zdziwitbym si¢ rzekt, gdyby ka-
pitan powroécil jeszcze przed koncem lata,
bo o ile go znam, to wiem ze nie tak tatwo
da si¢ pokonaé, czy to na ladzie czy na
morzu.

Darrell nie styszal nawet tej uwagi, bo
myS$li jego ptywaly po oceanie szczg$liwej
przysztosci. Powstat wrescie i rzekt po-
stepujgc ku drzwiom:

— Shtuchaj mi¢ Ringwoodzie, nie przy-
szedlem tutaj aby z tobg rozprawiaé
o uczuciu; jezeli Jerzy Duke niepowr6ci
wkrotce, Emilja pozostanie prawie bez
srodkow do zycia. Ja nie mam nic prawie,
lecz jestem jej krewnym 1 mam prawo
czuwaé nad nig, nie chce jednak aby wie-
dziata o tem, ty za§ ze swej strony jako
brat, staraj si¢ aby jej nie braklo na ni-
czem, co przyjemno$¢ sprawi¢ moze w jej
samotnem Zzyciu.

Gdyby Ringwood mniej si¢ obawial swe-
go silnego krewnego, bylby pewno co$ na-
pomknat o wtasnym niedostatku, lecz wy-
rzekt tylko smutnie:

— Zrobie co bede mogt Darrell’u

Darrell po raz pierwszy od dawnych
czasOW uscisnal jego rgke i wyszedt nie
zabierajgc mu dtuzej czasu, potrzebnego
do stroju na zabawe¢ wieczorng. Po odej-
$ciu krewnego, Ringwood przywdziatl su-
kni¢ morelowg ze srebrnym haftem 1 na
ufryzowanej gtowie potozyt ostroznie trdj-
graniasty kapelusik. W owych czasach gdy
olbrzymie peruki byly w modzie, mlody
czlowiek pysznit si¢ ze swych dtugich i ge-
stych wlosow, ktore spadaly zgracjg wpu-
klach naturalnych na wazkie czoto. Tego
wieczora zajal si¢ strojem z wickszg sta-
rannos$cig niz zazwyczaj, mial bowiem spo-
tka¢ si¢ w Ranelagh z wesolem towarzy-



157 -

stwem, wktorem rej wodzil pewien baron
przybyty z hrabstw wschodnich, zwany sir
Lovelem Mortimerem. Znany on byt wigcej
w handlach winnych anizeli w arystokra-
tycznych salonach, przewyzszat jednakze
Ringwooda wykwintem ulozenia i stroju.
Wielkie panie patrzaty z przyjemnos$cia na
zgrabng posta¢ barona gdy tafczyt menue-
ta i nie jeden wzrok btyszczacy, odpowie-
dziat slodkiem spojrzeniem, jego czarnym
niespokojnego wyrazu oczom. Wyraz ten
ktory Darrell zauwazat juz w sali zajazdu
w Reading, byt jeszcze widoczniejszy wpo-
$rod §wietnego zebrania w Ranelagh. Sir
Lovel nosit tego wieczora sukni¢ biala
aksamitng, haftowang w ro6zowe paczki
jedwabiem i drobnemi falszywemi djamen-
tami, na r¢koje$ci za$ od jego szpady
i sprzaczkach trzewikow, prawdziwe blysz-
czaly kamienie. Zreczny i uwrazny badacz
bytby tatwo dostrzegt, ze baron niemial
zadnych znajomos$ci w $wiecie arystokra-
tycznym 1 ze w ogdle nie znal prawie ni-
kogo wiecej, procz czterech mtodych ludzi
ktéorzy mu towarzyszyli, a pomiedzy ktoremi
byt takze Ringwood Markham. Okoliczno$¢
ta moze tern trudniejszg byta do zauwaza-
nia, ze sir Lovel zmienial bezustannie
miejsce. Ringwood byt zachwycony tak dy-
styngowang znajomos$cig, nie umiat Oll bo-
wiem dostrzedz rdznicy, zardwno pomige-
dzy falszywemi a prawdziwemi djamen-
tami sprzaczek Mortimera, jak tez po-
miedzy jego ukladem, a obejSciem pra-
wdziwych hrabiow, markizéw i baronow,
ktorzy przyktadali do oczu szkietka aby
mu si¢ przypatrze¢. Gdy sir Lovel po skon-
czonym balu zaproponowat kolacje¢ wswym
apartamencie w Cheyne-Walk, ch¢tnie pier-
wszy przyjal zaprosiny.

Mieszkanie barona nie lezato w Cheyne-
M alkjaksietopozniejpokazato,leoz wodlu-
dnej ustronnej uliczce prowadzacej do rzeki.

Sir Lovel zastukal do$§¢ mocno we
drzwi, zatrzymawszy si¢ przed niewielkim
domkiem o ciemnych oknach. Ringwood
ktory juz byt mocno podchmielony, aby mu
dopomodz uderzyt jeszcze silnie;j.

— Nie mamy potrzeby budzi¢ wszyst-
kich mieszkancow tej ulicy, panie Mark-
ham, rzekt sir Lovel widocznie nieukon-
tentowany. Moj lokaj nie $pi i czeka na nas.

Zdaje si¢ jednak ze tak nie bylo, albo-
wiem gdy odsuni¢to rygle po niejakim cza-
sie, mtodzi ludzie wszedlszy do domu zna-
lezli si¢ pograzeni w ciemnos$ciach.

— C0z to znaczy ? widze zaspate$ prze-
klety prozniaku, zawotat sir Lovel.

— Tak, odpart z gtebi glos gruby i za-
chryply, podobno na prawde zasngtem.

— Jeste$ pijany totrze, przynie§ nam
Swiatlo, czy styszysz?

— Szukam krzesiwa i1 $wiecy, odpart
tenze sam gtlos.

Wkrotce S$wiatlo zablysto os$wiecajac
twarz mowigcego, byt on pijany i chwial
si¢ na nogach, odziez mial brudng i po-
darta, oczy zaczerwienione od trunku,
wlosy jego smality si¢ przy zapalonej §wie-
cy ktorg zbyt blizko do glowy przysunat,
krawat za§ wisiatl na szyi niby postronek
od szubienicy. Ringwood Markham zadrzat
mimowolnie spojrzawszy na pijanego lo-
kaja sir Lovela Mortimer, poznat w nim
bowiem szwagra swego kapitana Jerzego
Duke. Nazajutrz o czwartej po potudniu
gdy Ringwood ze snu si¢ przebudzit, na-
bazgral na kartce nastepujace wyrazy:
»Jerzy Duke zyje, widziatem go tej nocy
w jednym z domoéw w Chelsea. I*

Do ustug twoich
R. Markham.
Potem ztozyt te kartke w forme listu i za-
adresowat :
Do Pana DarrelVa Markham

w domu hrabiego C. Saint-James-Square.

ROZDZIAL DZIESI4ATY.

Dom w Chelsea.

Darrel wyjechat na czas jaki§ zLondy-
nu za interesami swego pana, wtladnie
wtedy gdy postaniec przynidst do jego
mieszkania bilecik Ringwooda. Odebrat go
w tydzien dopiero gdy powrdcit do Saint-
James-Square; przeczytawszy zmiat w re-
,ku papier, wsunat go do kieszeni i pobiegt
czempredze] do Bedford-Strett.

Zastal Ringwooda w16zku, z romansem
Fieldinga wreku ktory powoli sylabizowat.
Pottuczone garki, butelki i resztki jedze-
nia lezaly na stole.

— Co to znaczy Ringwoodzie? rzekt
Darrell pokazujac mu jego pismo.



— Co? zapytal Ringwood z wyrazem
ghupowatego podziwu, niewytrzezwial bo-
wiem jeszcze zupelnie po ostatniej uczcie
na ktorej sie uraczyl.

— Co znaczy ten list i klamstwo w nim
zawarte? Jerzy Duke AvAnglji? Jerzy Du-
ke w Chelsea ? czy to by¢ moze ? mow!

— Nie badz tak porywczym, odparl Ring-
wood, odrzucajac na bok ksigzke, pozwél
mi zebraé mysli, co za$ do zarzutu klam-
stwa powiniene§ byé bardzo ostroznym,
majac do czynienia z czlowiekiem mnie
podobnym. Zapytaj w okolicach Covent-
Garden, czy nie zagrozilem pewnemu ka-
pitanowi okretu ktéory mie¢ obrazil, Ze mu
rzuce spluwaczke na glowe; bylbym to na-
wet uczynil niebawnie, gdyby mie wprzod
nie byl powalil o ziemi¢. Co do mego listu
jestem gotow bié¢ sie¢ za prawde tego co
w nim napisalem, tylko powiedz mi pier-
wej 0 co rzecz idzie ?

— Czytaj sam, rzekl Darrell list mu
podajac, Ringwood sylabizowal swoje wla-
sne pismo z taka trudnoscia, jak gdyby
bylo w jezyku greckim lub hebrajskim,
doczytawszy si¢ wrescie rzeczy wyrzekl:

— Mhniejsza juz o list ten, lecz to jest
Swieta prawda ze widzialem Jerzego Du-
ke kapitana S¢pa, w obowiazku lokaja,
u mego eleganckiego przyjaciela z Devon-
shiru sir Lovela Mortimer, c6Z na to po-
wiesz? wypelnial wszystkie rozkazy pana
swego jak najnikczemniejszy shuzalec i c6z
ty na to ? Byl tak pijanym ze mu si¢ pan
polozyé rozkazal, wylajawszy go okrutnie

Dziwaczna mieszanina koloréw zapanowala
obecnie wstrojach francuzkich, jak to wskazu-
je rycina nasza w Paryzu odbijana. Wida¢é
jednak zejedyniepo domu ubieraja si¢ podobnie,
skoro mloda osoba ustrojona wprazkowang ro-
zowq muslinowa spédnice i kaftaniczek zwany
Tur/cos, niebieski z réznokolorowem turecki¢m
oblozeniem, polewa kwiaty w ogrodzie. Druga
figura ryciny, przedstawia ubior zlozony ze spé-
dnicy z z6ltéj tafty, wygarnirowanéj w desen
greque ruszka z ciemno popielatego poult de

zanim mialem czas przemoéwié¢ do niego,
no c6z mowisz o tern?

— Co ja méwie o tem ? rzekl Darrell
wzruszony chodzac po pokoju, ale sadze
ze to by¢ nie moze... Ze ci sie¢ zdawaé mu-
sialo chyba....

— Jakto, wiec myS$lisz Ze mi si¢ zda-
walo, ze tak nie jest? doprawdy Darrell’u
jeste$ bardzo niegrzecznym, korzystasz bo-
wiem z tego ze u mnie broni niema, aby
mie¢ robi¢ klamcg lub warjatem. Powiadam
ci raz jeszcze ze widzialem Jerzego Duke
pijanego i wypelniajacego sluzbe lokaja,
u mego przyjaciela sir Lovela Mortimer.

— Czy Jerzy Duke poznal ci¢ nawza-
jem?

— Wszak ci méwilem Ze byl pijany
i nieprzytomny, jakze mi¢ mégl poznaé
skoro pewno widzie¢ mie¢ nie méoghl Chcia-
lem do niego méwié, ale za nim otworzy-
lem usta, sir Lovel kopnal go noga spaé
wyselajac. Zmiarkowalem tez potem ze
byloby rzecza przykra dla mnie, obznaj-
miaé zinteresami familijnemi barona,uwia-
damiajac go, Zerna zalokaja mego szwagra.

— Ale potem czy nie dowiadywale$ si¢
0 tego lotra?

— Tak jest. Moéwilem sir Lovelowi zZe
twarz jego lokaja byla mi gdzie§ znana
1 pytalem zkad go ma, odpowiedzial ze nie
wie nic innego o nim, jak Ze sluzy uniego
od roku, ze jest bardzo wiernym i ze za
nadto lubi trunki.

Darrell nic nie méwil przez chwile, tyl-

ko chodzil zamyS$lony.
(D. ¢ n.)

soie i takaz falbanka u dolu. Pasek szwajcarski
jest z tego samego materjalu, réwnie jak i ozdo-
by bial¢j muslinowej bluzki. Czarna koronka
na glowie, podpieta dwoma choux z téj samdj
materji co spédnica, dopelnia tego oryginalne-
go ubioru. OgladalySmy w tych dniach u pani
Wilodkowski¢j kilka §wiezo zrobionych sukien.
Fjoletowa barézowa byla z okragla pelerynka,
zakonczona spadajacemi ztylu szarfami. Brze-
gi szarfy i pelerynki garnirowala falbanka, po
nad ktéra szla na cal szeroka listewka z czar-
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nego fularu oszyta koroneczka, na spodnicy byly
okragle zeby przedzielone w srodku szczebelka-
mi takze z fularu i otoczone u dotu barezowa
falbanka. Druga suknia gtadka zupeinie, zbiate-
go muslinu w szafirowe (bleu mexique) prazki, za
calg ozdobe¢ miata szarfe jedwabnategoz koloru,
oszywang wazka frendzelkg do kota i rozpa-
dajacg si¢ az na pig¢ koncow, z ktoérych dwa
dtuzsze, a trzy (jeden w posrodkn, a dwa po
bokach diugich koncow) znacznie krotsze by-
ly. Skromna rowniez muslinowa sukienka na tle
biatem w rzucik mille fleurs, oszyta byta u do-
hi dwoma falbankami przedzielonemi wodami,
ijedne i drugie zakonczala wazka czarna ko-
roneczka. Suknia barezowa jasnego koloru lia-
wanna, stanik miata wyszyty pliskg czarng fu-
larowg i z takich plisek u dotu rodzaj ptotka
szerokiego na ¢wier¢ tokcia. OgladatySmy
tadne siateczki dla mlodych oséb, przerabia-
ne peretkami szklannemi w réznych kolorach
po zlp. 8 i czarne posiane ztotemi blaszkami
po zip. 6 gr. 20. Takze birdzo pigkne dtugie
modne teraz kolczyki, z imitacji ztota i korali
po rs. 4 — oraz szerokie mocno ztocone klam-
ry do paskéw po rs. 5. Do magazynu p. Wtod-
kowskiego nadeszty fulary w réznych kolorach
w drobne rzuciki i pasy tureckie na tle czar-
nem, hawanna, lub fioletowem, pierwsze po zi.
150 i 180 sztuczka, drugie po zip. 200. Z ta-
ki¢j sztuczki mozna zrobi¢ sukni¢ z pale-
tocikiem lub ze zwyczajnym stanikiem. U pa-
na Penkali, dawniej Szlenkera, pokazywa-
no nam mus$liny rézno kolorowe po zip. 90
sztuczka, z wyrabianemi szlakami do spddnicy
i do stanikdéw, ztak zwanemi baskinami frako-
wemi, ktére tworza ztylu rodzaj szarfy. Musdlin
bialy miat cieniowane szlaki fioletowe, takiez
same szlaczki do kieszonek, rekawow i okragte
talarki do obszycia guzikéw. Druga taka su-
knia na tle hawanna, miala skos$no rzucone od
dotu do géry spodaicy gierlandy zkwiatow 1ita-
kiez szlaczki do obszycia kaftanika i kamizel-
ki. Widziaty§my takze pasowane podobne su-
knie z moheru koloru hawanna, wystrdj ich
hyt w desefn czarny i czarny z biatym. Mohery
w sztuczkach, na tle gtadki¢m w roznych ko-
lorach, miaty w prostéj linji szkockie szla-
ki, tak ze cata suknia wygladata jak gdy-
by naszyta wstazkami szkockiemi. Pan Pen-
kala sprowadzil rowniez znaczny zapas okryc
jesiennych i zimowych wbardzo nizkich cenach,
bo poczynajac od dziesieciu rubli. P6znié¢j opi-
szemy je po szczegdlniéj, teraz zas§ wspomnie-
my o licznym wyborze jedwabnych materji kto6-
re nam pokazywano. Szeroko§¢ wszystkich
zwyczajna, tokie¢ lub wigcéj trocheg, ceny za$
i nazwy rozmaite, jako to: taffetas na tle wro-
znych kolorach prazki czarne po zip. 9. Etoffe

persanne na tle czarném, fioletowém, lub ha-
wanna, pasy tureckie, po zip. 12 tokie¢ Mille
raies drobniucbno prazkowana materja i Poin-
tillee drobno centkowana, we wszystkich gtad-
kich kolorach po zlp. 10. Gros de Suez fagonni,
na kropeczkach drobnych, wigksze kanciaste
attasowe muchy, kolor violette de Parme to jest
fiolet wpadajacy w szafir po ztp. 12. Racimora
gruba materja kropkowana po ztp. 13 i gr. 10.
Ombre w prazki cieniowane po zip. 11 — oraz
materje na tle zupelnie czarném, w wazkie
kratki lub prazki w réznych kolorach. Pani
Adela Iloffmanowa ktoréj magazyn zwiedzi-
ly$my takze, powiadata nam ze kroj sukien
zawsze mnic¢j wigcéj ten sam. Rekawy pojawia-
ja si¢ zamknigte i plaskie, lecz najwigcej no-
sza jak wpierw, pot szerokie, otwarte u reki.
Bawety i to nie zbyt przedtuzone, dajg si¢ je-
dynie z przodu do bardzo cigzkich sukien dla
otytych osdb, za$ w ogdle baskiny nie powin-
ny bywaé przy lekkich sukniach Spddnice ro-
big si¢ zawsze powldczyste, na ulicy jednakze
mozna je skraca¢ unoszac w goére. Tak pod-
picta suknia zowie si¢ a la Jeannelton, trzeba
jednakze uwazaé aby spddnica kolorowa pod
spodem nie byta zbyt krotka, lecz przeciwnie
dotykata koniecznie ziemi, nic bowiem S$mie-
szniejszego imnicj przyzwoitego, jak owekrotkie
spodniczki odkrywajace cata noge i kotyszace
si¢ nanieksztaltn¢j a szeroki¢j krynolinie. Wi-
dziaty$my u pani Adeli, sukni¢ ranna z biatego
wciemny rzucik perkalu, zkaftanikiem krotkim
i szerokim, zwanym a la mariniere, ktory stroi-
ta biala bawelniana pasmanterja. Inny kafta-
niczek kroju zwanego a la Jean Bart/i byt zu-
pelnie podobny do pierwszego, tylko przody oba
otwarte u gory, a u dotu skosnie poScinane
byty. Suknia gladka tarlatanowa biata prze-
znaczona na uroczysto$¢ weselng, miata siedm-
nascie lokci obwodu u dolu, u gory za$§ nie
byta szerszg jak zazwyczaj, szwy na spddnicy
byly zupetnie nie widzialne, kréj podobny ma
by¢ bardzo trudnym do wykonania. Nic pig-
kniejszego jak ten obtok przezroczysty i bialy,
gdy przystraja mtoda osobg. Szarfa do t¢j su-
kni byta zwstazki zwanejjardiniere, nabiatém
tle ktoréj bieglta wzdluz gierlanda zrdéznokolo-
rowych stokroci. Widzialy$Smy jeszcze inne $licz-
ne szarfy szkockie ze wstazki napdttorej ¢wierci
tokcia szeroki¢j i drobniuchno réznokolorowo
prazkowanej a mille petites raies, takze wstegi
szerokie aksamitne, w czarne i ponsowe pasy,
do obszywania kolorowych spodnic. Ze §li-
cznych kapeluszy wykonanych w tymze ma-
gazynie podobaty nam si¢ najwiecéj: Krepo-
wy bialy, strojny bialg jedwabng koronka, sto-
miang frendzlg i pekiem polnych kwiatéw ikto-
sow, krepowy lilia ozdobiony biatym marabu-
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tern, z gtowka z bial§jjedwabnej koronki, wkto-
rego biate rowniez podgarnirowanie, wetknigta
byta polna réza z lisciem orzechowego koloru,
zielony poult de soie we dwoch cieniach, przy-
strojony we fioletowe winogrona zzielonemi lis¢-
mi i koronkg czarng. Co do kapeluszy otwar-
tych o dziwacznych ksztaltach, wy$mianych
w Paryzu pod nazwa roquets, tych nie ma cat-
kiem u pani Adeli, ogladaty§my wigc tylko kil-
ka zwyczajnych kapelusikow Marguerite zkto-
rych podobal nam si¢ ryzowy paljowego ko-
loru, strojny w czarny aksamit i pawie pior-
ka, oraz zcienkiej stomki brukselski¢j, przybra-
ny biala wstazka i biatemi koguciemi piorkami.
Do magazynu pani Cronier pfzy ulicy Sto
Krzyzkié¢j, nadeszty bardzo tadne kapelusze
nasladujace do niepoznania cienka slomke ry-
zowa po zip. 20 bez ubrania, co wypada
nie drogo bo od 12 do 15 rs. gdyz prawdziwe
ryzowe t¢j cienko$ci duzo wiecs$j kosztujg, bo
od 12 do 15 rs.

Kwiatow na ktorych si¢ rozne owady kotysza,
przysyla nam Paryz zawsze pelno. A trzeba
przyznaé ze to artystyczne wyroby podchwytu-
jace caly wdzigk natury. Na wrzosach, jaskrach,
rajgrasie, niedojrzalych jagodach zwanych je-
rzynami, siedzg, niby zamys$lone polne koniki,
na ogrodowych znowu kwiatach 1$nigcy motyl
si¢ trzepoce. Sa to przesliczne ozdoby do kape-
luszy i innych ubran glowy.

Sadzac ze pomigdzy czytelniczkami nasze-
mi znajdg si¢ i takie, ktoére zajmuje przy-
strojenie ottarzy, ogladaty§my wmagazynie pa-
na Zelta, $wiezo tam sprowadzone materjatyna
przybory kos$cielne. Ceny ich wprawdzie bar-
dzo wysokie, lecz sa to rzeczy trwale i pig-
kne. Ornaty gotowe do uszyciapo 27 rs. przed-
stawialy na tle jedwabnem biatém, pigknie
wyrabiang jedwabiami gtowe¢ Chrystusa, w po-
$rodku krzyza, ktoérego ramiona byty ze zto-
tego haftu w arabeskowy desen. Stup takim-
ze deseniem tworzyl przéd ornatu. Oprocz
materji jedwabnych w wielkie desenie, byly
tam bardzo pigkne srebrne iztote lamy w rzut
z réznokolorowych kwiatoéw, roéwniez na orna-
ty lub kapy przydatne, tokie¢ po rs. 5 sze-
rokosci tokie¢ bez trzech cali i brokatele na
biaJem tle rzut ztoty, tokie¢ po ztp. 60.

Objasnienie tablicy rysunkow.
Ner 1. Cato$¢ nocnéj koszuli ozdobnego kroju.

» 2. Przéd w zaktadki do téjze koszuli.

NH

2

ER)

ER)

6.

. Klapa do r¢kawa.

Komierzyk batystowy dubeltowy u szyi,
a pojedynczy gdzie wyszyte muchy
attaskiem. Spina si¢ na kryte guziki.

Mankiet do tego koinierzyka, spinany
na trzy kryte pod szlaczkiem guziczki.

Figura catego r¢kawa.

7 — 8 — Kotnierzyk i mankiet wyszyty

waziutkg tasiemeczka.
si¢ na spinki.

Mankiet spina

9 — 10 — Szlaki do spddnic.
»11.

12.
13.

21.

Szlak do kapy na poduszki.
Wstaweczka.

do 20. Tarcza 1 cyfry do chustek od
nosa.

Stora do okna z szarego cienkiego
ptotna. Z¢by u dolu obdziergane pa-
sowg wtoczka 1 wyciegte; wyszycie ara-
beska tegoz koloru tasiemeczka, pasy
za§ S$rodkowe stanowiace przedzial
pomigdzy arabeskiem, czarnym sznur-
kiem lub tasiemeczka.

22 — 23 — 24. Rogi chustek od nosa i kap

25.

26.

27.

28.

29— 30—31.

na poduszki.

Patarafka z sukna. Dobiera si¢ guziki
zwyczajne zperlow¢j konchy, wielkosci
oznaczon¢j na deseniu i te uktadaé
i przytwierdza¢ trzeba na suknie, za-
wlekajac na nitke maly pacioreczek
srebrny; rzucik w posrodku palmy wy-
szywasi¢ paciorkami mlecznemi wedtug
deseniu.

Calos¢ patarafki. Wykonczajacjg wkta-
da si¢ we $rodek tektur¢ i podszywa
jedwabna podszewka.

Litery koScielne na stulg, Z papieru
grubego 1 sztywnego wycina si¢ litery;
przymocowaé je potem trzeba parg
Sciegami na materji aby si¢ nie usu-
waty 1 pokry¢ $ciegiem atlaskowym,
kordonkiem zo6ttym lub bialym.

Szlaki szersze i wezsze do wyszycia na
skorzanych paskach szwajcarskichkor-
donkiem, $ciegiem przeciagganym-

Szlaczki i wstawki.

32 —33 —34. Cyfry i imiona.
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